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ADERNO DE ENCAR

CLAUSULA 1.2 OBJETO DO PROCEDIMENTO

O presente Caderno de Encargos compreende as clausulas a incluir no Contrato a celebrar
na sequéncia do procedimento contratual, que tem por objeto principal a execucdo da
empreitada de “REQUALIFICAGAO PAISAGISTICA NA ALDEIA DE PEREIRO”

CLAUSULA 2.2DISPOSICOES E CLAUSULAS POR QUE SE REGE A
EMPREITADA

1 — A execucdo dos trabalhos e fornecimentos abrangidos pela empreitada e a prestacdo dos
servigos que nela se incluem, obedecem:
a) As clausulas do Contrato e ao estabelecido em todos os elementos e documentos que
dele fazem parte integrante;
b) Ao Decreto-Lei n.° 18/2008, de 29 de Janeiro (Cdédigo dos Contratos Publicos,
doravante “C.C.P.”), e respetivas alteracdes em vigor;
c) Ao Decreto-Lei n.° 273/2003, de 29 de Outubro, e respetiva legislacdo complementar;
d) A restante legislacdo e regulamentacdo aplicavel, nomeadamente a que respeita a
construgdo, a revisdo de precos, as instalacbes do pessoal, a seguranga social, a higiene,
seguranga, prevencao e medicina no trabalho e a responsabilidade civil perante terceiros;

e) As regras da arte.

2 — Para efeitos do disposto na alinea a) do nimero anterior, consideram-se integrados no
Contrato:

a) O clausulado contratual, incluindo os ajustamentos propostos de acordo com o disposto no
artigo 99.° do Cédigo dos Contratos Publicos, e aceites pelo adjudicatario nos termos do disposto no
artigo 101.° desse mesmo Cadigo;

b) Os suprimentos dos erros e das omissdes do caderno de encargos identificados pelos
concorrentes, desde que esses erros e omissfes tenham sido expressamente aceites pelo 6rgéo
competente para a decisdo de contratar;

c) Os esclarecimentos e as retificacdes relativos ao caderno de encargos;
d) O caderno de encargos;
e) Os restantes elementos patenteados em concurso;

f) O programa de concurso;

CLAUSULAS TECNICAS
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g) A proposta adjudicada;
h) Os esclarecimentos sobre a proposta adjudicada prestados pelo empreiteiro;
i) Todos os outros documentos que sejam referidos no clausulado contratual ou no caderno de

encargos.

3 — Os diplomas legais e regulamentares a que se referem as alineas b), c), d), e e) don.C1
serdo observados em todas as suas disposicOes imperativas e nos demais cujos regimes nao

haja sido alterado pelo contrato ou documentos que dele fazem parte integrante.

CLAUSULA 3.2INTERPRETACAO DOS DOCUMENTOS QUE REGEM A
EMPREITADA

1 — No caso de existirem divergéncias entre os varios documentos referidos nas alineas b) a i)

do n.° 2 da clausula anterior, prevalecem os documentos pela ordem em que sdo ai indicados.

2 — Em caso de divergéncia entre o caderno de encargos e 0 projeto de execucdo,
prevalece o primeiro quanto a definicAo das condi¢Ges juridicas e técnicas de execucdo da

empreitada e o segundo em tudo o0 que respeita a definicdo da prépria obra.

3 — No caso de divergéncia entre as varias pecas do projeto de execucao:

a) As pecas desenhadas prevalecem sobre todas as outras quanto a localizagdo, as
caracteristicas dimensionais da obra e a disposicao relativa das suas diferentes partes;

b) As folhas de medigbes discriminadas e referenciadas e 0s respetivos mapas resumo de
guantidades de trabalhos prevalecem sobre quaisquer outras no que se refere a natureza e
guantidade dos trabalhos, sem prejuizo do disposto nos artigos 50.° do Cdédigo dos Contratos
Publicos;

c) Em tudo o mais prevalece o que constar da memoria descritiva e das restantes pecas

do projeto de execucdao.

— Em caso de divergéncia entre os documentos referidos nas alineas b) a i) do n.° 2 da clausula
anterior e o clausulado contratual, prevalecem o0s primeiros, salvo quanto aos ajustamentos
propostos de acordo com o disposto no artigo 99.° do Codigo dos Contratos Publicos e aceites pelo

adjudicatario nos termos do disposto no artigo 101.° desse mesmo Cadigo.

CLAUSULAS TECNICAS
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CLAUSULA 4.2 REGULAMENTOS E OUTROS DOCUMENTOS NORMATIVOS

1 — Para além dos regulamentos e dos documentos normativos referidos neste caderno de
encargos, fica o empreiteiro obrigado ao pontual cumprimento de todos os demais que se

encontrem em vigor e que se relacionem com os trabalhos a realizar.

2 — O dono da obra fica obrigado a definir neste caderno de encargos as especificacdes

técnicas, de acordo com o disposto no artigo 49.° do Cddigo dos Contratos Publicos.

3 — O empreiteiro obriga-se também a respeitar, no que seja aplicavel aos trabalhos a realizar
e ndo esteja em oposi¢cdo com os documentos do contrato, as especificagdes técnicas definidas nos

termos do nimero anterior.

4 — A fiscalizacdo pode, em qualquer momento, exigir do empreiteiro a comprovacdo do

cumprimento das disposi¢fes regulamentares e normativas aplicaveis.

5 — O empreiteiro obriga-se também a respeitar, no que seja aplicavel aos trabalhos a realizar
e ndo esteja em oposicdo com os documentos do contrato, as normas nhacionais, as
especificacbes e documentos de homologacdo de organismos oficiais e as instrugbes de
fabricantes ou de entidades titulares de direitos de propriedade industrial ou intelectual e a
implementacdo de um sistema de gestdo de qualidade baseado na norma ISO 9001 ou

equivalente.

CLAUSULA 5.2 REGRAS DE INTERPRETACAO E PREVALENCIA DOS
DOCUMENTOS

1 — As divergéncias que porventura existam entre os varios documentos que se consideram
integrados no contrato, se ndo puderem solucionar-se pelas regras gerais de interpretacao,
resolver-se-ao de acordo com 0s seguintes critérios:

a) O disposto no Decreto-Lei n.° 18/2008, de 29 de Janeiro (Cdédigo dos Contratos
Publicos), prevalecera sobre quaisquer disposicbes das pecas do procedimento com elas
desconformes; e

b) Em caso de divergéncia entre os documentos referidos no n.° 2 do artigo 96.° do Codigo dos
Contratos Publicos, a sua prevaléncia é determinada pela ordem pela qual sdo indicados nesse

ponto.
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2 — Se no projeto existirem divergéncias entre as véarias pecas e ndo for possivel
solucionéa-las pelas regras gerais de interpretacao, resolver-se-ao nos seguintes termos:

a) As pecas desenhadas prevalecerdo sobre todas as outras quanto a localizagdo, as

caracteristicas dimensionais da obra e a disposi¢cdo relativa das suas diferentes partes;

b) As folhas de medi¢Oes discriminadas e referenciadas e 0s respetivos mapas resumo de
quantidades de trabalhos prevalecerdo sobre quaisquer outras no que se refere a natureza e
gquantidade dos trabalhos;

¢) Emtudo o mais prevalecera o que constar da memdria descritiva e restantes pecas do projeto.

CLAUSULA 6.2 ESCLARECIMENTO DE DUVIDAS

1 — As duavidas que o empreiteiro tenha na interpretacdo dos documentos por que se rege a
empreitada devem ser submetidas ao diretor de fiscalizagcdo da obra, antes do inicio da execucdo
dos trabalhos a que respeitam.

2 — No caso de as duvidas ocorrerem somente apos o inicio da execucdo dos trabalhos a que
dizem respeito, deve o0 empreiteiro submeté-las imediatamente ao diretor de fiscalizacdo da
obra, juntamente com os motivos justificativos da sua ndo apresentacao antes do inicio daquela

execucao.

3 — O incumprimento do disposto no numero anterior, torna 0 empreiteiro responsavel por
todas as consequéncias da errada interpretagdo que porventura haja feito, incluindo a demoligéo

e reconstrucao das partes da obra em que o erro se tenha refletido.

CLAUSULA 7.2PROJETO

1 - O projeto de execucdo a considerar para a realizacdo da empreitada € o patenteado no

procedimento.

2 - A elaboracdo do projeto de execucdo obedece aos requisitos constantes do artigo 43.° do
CCP.

3 - Os elementos do projeto de execucdo que ndo tenham sido patenteados no procedimento
devem ser submetidos a aprovacdo do dono da obra e ser sempre assinados pelos seus
autores, que devem possuir para o efeito, nos termos da lei, as adequadas qualificacbes

CLAUSULAS TECNICAS
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académicas e profissionais. [aplicavel apenas no caso de caber ao empreiteiro a elaboragao do
projeto de execucdo ou ao caso de ser admitida a apresentacdo de projeto variante].

4 - Compete ao empreiteiro a elaboracdo dos desenhos, pormenores e pecas desenhadas do
projeto de execucao, bem como dos desenhos correspondentes as alteracdes surgidas no decorrer
da obra [aplicavel apenas no caso de caber ao empreiteiro a elaboracdo do projeto de execugéo

ou ao caso de ser admitida a apresentacao de projeto variante].

5 - Até a data da rececdo provisOria, o empreiteiro entrega ao dono da obra uma colecdo
atualizada de todos os desenhos referidos no nimero anterior, elaborados em transparentes
sensibilizados de material indeformavel e inalteravel com o tempo, ou através de outros meios,

desde que aceites pelo dono da obra.

CLAUSULA 8.2— SUBEMPREITADAS

1 — A responsabilidade de todos os trabalhos incluidos no contrato, seja qual for o agente
executor, serd sempre do empreiteiro e s6 dele, salvo no caso de cessdo parcial da posicdo
contratual devidamente autorizada, ndo reconhecendo o dono da obra, sendo para os efeitos
indicados expressamente na lei, a existéncia de quaisquer subempreiteiros que trabalhem por

conta ou em combinacdo com o adjudicatario.

2 — A subcontratacao é vedada:

a) A entidades que nédo sejam titulares de alvara ou de titulo de registo emitido pelo Instituto dos
Mercados Publicos, do Imobiliario e da Construcdo, I. P. (IMPIC, I. P.), contendo as

habilitacbes adequadas a execucdo da obra a subcontratar; ou

b) A entidades nacionais de Estado signatario do Acordo sobre o Espaco Econdmico
Europeu ou do Acordo sobre Contratos Publicos da Organizacdo Mundial do Comércio que, ndo
sendo titulares do alvara ou do titulo de registo, ndo apresentem uma declaracdo, emitida pelo
Instituto dos Mercados Publicos, do Imobiliario e da Construcao, I. P. (IMPIC, I. P.), comprovativa
de que podem executar as prestacdes objeto do contrato a celebrar por preencherem os
requisitos que lhes permitiriam ser titular de um alvara ou de um titulo de registo, contendo as

habilitac6es adequadas a execucao da obra a realizar.
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3 — O empreiteiro ndo pode subcontratar prestacGes objeto do contrato de valor total superior
a 75% do preco contratual, acrescido ou deduzido dos precos correspondentes aos
trabalhos complementares ou a menos, e a reposi¢cao do equilibrio financeiro a que haja lugar

no ambito do contrato em causa.

4 — O disposto no n.° 2 é igualmente aplicavel aos contratos de subempreitada celebrados entre o

subempreiteiro e um terceiro.

5 — Todas as subempreitadas devem ser objeto de contrato escrito, a elaborar nos termos do
disposto no artigo 384.° do Codigo dos Contratos Publicos, dos quais devem constar
necessariamente os seguintes elementos:

a) A identificagdo das partes e dos respetivos representantes, assim como do titulo a que intervém,
com indicagéo dos atos que os habilitam para esse efeito;

b) A identificacdo dos alvaras ou certificados de empreiteiro de obras publicas das partes;

c) A descricdo do objeto do subcontrato;

d) O preco;

e) Aforma e o prazo de pagamento do preco;

f) O prazo de execucéo das prestacdes objeto do subcontrato;

6 — O empreiteiro deve assegurar e certificar-se do cumprimento do disposto no numero anterior,

nao podendo, consequentemente, invocar a nulidade ai prevista.

7 — O disposto no numero anterior € igualmente aplicavel aos contratos de subempreitada

celebrados entre o subempreiteiro e um terceiro.

8 — Os empreiteiros, os subempreiteiros, assim como 0s terceiros sdo obrigados a manter em
arquivo os contratos celebrados em que s&o intervenientes pelo periodo de cinco anos a contar

da data da conclusao das obras.

9 — As coOpias dos contratos devem ser depositadas junto do dono da obra, previamente a
celebracdo do contrato do qual emergem, ou previamente ao inicio dos trabalhos, consoante

se trate de autorizacdes necessarias para apresentacao a concurso ou de outras autorizagoes.
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10 - O empreiteiro tomard as providéncias indicadas pela fiscalizacdo para que esta, em
qualguer momento, possa distinguir o pessoal do empreiteiro do pessoal dos subempreiteiros
presentes na obra.

CLAUSULA 9.2 SUBEMPREITADAS NA FASE DE EXECUCAO

1 — A subcontratagdo no decurso da execugdo do contrato ndo carece de autorizagdo do

dono da obra, salvo o disposto no nimero seguinte.

2 — Quando as particularidades da obra justifiguem uma especial qualificacdo técnica do
empreiteiro e a mesma tenha sido exigida ao empreiteiro na fase de formagéo do contrato, o
contrato pode subordinar expressamente a subcontratacdo na fase de execugdo a autorizagdo
do dono da obra, dependente da verificagdo da capacidade técnica do potencial subcontratado

em moldes semelhantes aos que hajam sido exigidos em relacdo ao empreiteiro.

3 — Salvo nos casos previstos ha clausula anterior, aos quais é aplicavel, com as necessarias
adaptacdes, o disposto nos n°s 3 a 6 do artigo 318.° do Cédigo dos Contratos Publicos, o
empreiteiro deve, no prazo de cinco dias ap0s a celebracdo de cada contrato de
subempreitada, comunicar esse fato por escrito ao dono da obra, remetendo-lhe cépia do

contrato em causa.

4 — Na comunicacao prevista na clausula anterior, o0 empreiteiro fundamenta a deciséo de recorrer
a subempreitada e atesta a observancia dos limites a que se referem os n°s 1 e 2 do artigo 383.°

do Cédigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA 10.2 OPOSICAO E RECUSA A AUTORIZAGCAO A
SUBEMPREITADA

1 — O dono da obra pode sempre opor-se ou, nos casos previstos no n.° 2 da clausula anterior,
recusar a autorizacdo a subempreitada, quando nédo sejam observados os limites fixados no artigo

383.° e com os fundamentos previstos no artigo 320.°, ambos do Codigo dos Contratos Publicos.

2 — Sempre que a oposi¢cdo ou a recusa de autorizacdo se fundamentem na inobservancia dos
limites fixados no artigo 383.° do Cdédigo dos Contratos Publicos, o dono da obra deve
comunicar esse fato ao Instituto dos Mercados Publicos, do Imobiliario e da Construgéo, I. P.

(IMPIC, I. P.) no prazo de cinco dias.
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CLAUSULA 11.2CAUCAO

1 - O valor da caucéo serd 5% do valor contratual, sem prejuizo do disposto no n.° 5 do Art. 89.°
do CCP, e sera prestada por depésito em dinheiro ou em titulos emitidos ou garantidos pelo
Estado ou mediante garantia bancaria, ou ainda por seguro-caugdo, conforme escolha do
adjudicatario e de acordo com os modelos constantes do anexo ao caderno de encargos.

2 - Quando o preco total resultante da proposta adjudicada seja considerado anormalmente
baixo, o valor da caucao sera 10% do valor contratual, sem prejuizo do disposto no n.° 5 do Art.
89.° do CCP.

CLAUSULA 12.2 MODO DE PRESTAGCAO DA CAUCAO

1 -O adjudicatério deve prestar a caugdo no prazo de dez dias a contar da notificacdo prevista
no n.° 2 do artigo 77.° do Cédigo dos Contratos Publicos, sem prejuizo dos casos em que a
mesma seja dispensada em funcdo do valor do contrato, devendo comprovar essa prestacao junto
da entidade adjudicante no dia imediatamente subsequente.

2 -Sera dispensada a prestacdo de caucdo ao adjudicatario que apresente contrato de seguro

adequado, pelo prego total do respetivo contrato.

3 -Aplicar-se-4& 0 regime estabelecido no numero anterior caso exista assuncdo de
responsabilidade solidaria com o adjudicatario, pelo preco total do respetivo contrato, por

entidade bancéria reconhecida.

4 -O depo6sito em dinheiro ou em titulos ser4d efetuado em Portugal, em qualquer

instituicdo de crédito, & ordem da entidade que for indicada no programa do procedimento,

devendo ser especificado o fim a que se destina.

5 -Quando o deposito for efetuado em titulos, estes sao avaliados pelo respetivo valor
nominal, salvo se, nos ultimos trés meses, a média da cotacdo na bolsa de valores ficar abaixo do

par, caso em que a avaliagédo é feita em 90% dessa média.

6 -Se o0 adjudicatario prestar caucdo mediante garantia bancéria, deve apresentar um
documento pelo qual um estabelecimento bancario legalmente autorizado assegure, até ao limite

do valor da caucdo, o imediato pagamento de quaisquer importancias exigidas pela entidade
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adjudicante em virtude do incumprimento de quaisquer obrigacdes a que a garantia respeita.

7 -Tratando-se de seguro-cauc¢do, o programa de procedimento pode exigir a apresentacdo da
apolice pela qual uma entidade legalmente autorizada a realizar este seguro assuma, ate ao limite
do valor da caucédo, o encargo de satisfazer de imediato quaisquer importancias exigidas pela
entidade adjudicante em virtude do incumprimento de quaisquer obrigacbes a que 0 seguro

respeita.

8 -Das condi¢cdes de garantia bancéria ou da apdlice de seguro-cauc¢do ndo pode, em caso
algum, resultar uma diminuicdo das garantias da entidade adjudicante, nos moldes em que

sdo asseguradas pelas outras formas admitidas de prestacéo da caucao.

9 -Todas as despesas relativas a prestagdo da caugdo sdo da responsabilidade do

adjudicatario.
CAPITULO Il OBRIGACOES DO EMPREITEIRO
SECCAO | PREPARACAO E PLANEAMENTO DOS TRABALHOS

CLAUSULA 13.2PREPARACAO E PLANEAMENTO DA EXECUCAO DA OBRA

1 — O empreiteiro é responsavel:
a) Perante o dono da obra pela preparagdo, planeamento e coordena¢édo de todos os trabalhos

da empreitada, ainda que em caso de subcontratacdo, bem como pela preparagéo, planeamento e
execucdo dos trabalhos necessérios a aplicacao, em geral, das normas sobre seguranca, higiene e
saude no trabalho vigentes e, em particular, das medidas consignadas no plano de seguranca e
saude, e no plano de prevencdo e gestdo de residuos de construcdo e demolicdo;

b) Perante as entidades fiscalizadoras, pela preparacdo, planeamento e coordenacdo dos
trabalhos necesséarios a aplicacdo das medidas sobre seguranca, higiene e salde no trabalho
em vigor, bem como pela aplicagdo do documento indicado na alinea i) do n.° 4 da presente

clausula.

2 — A disponibilizacdo e o fornecimento de todos 0s meios necessarios para a realizacdo da obra
e dos trabalhos preparatérios ou acessorios, incluindo os materiais e 0os meios humanos,

técnicos e equipamentos, compete ao empreiteiro.
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3-0 empreiteiro realiza todos os trabalhos que, por natureza, por exigéncia legal ou segundo o
uso corrente, sejam considerados como preparatdrios ou acessoOrios a execucdo da obra,
designadamente:

a) Trabalhos de montagem, construcdo, manutencdo, desmontagem e demolicdo do estaleiro;
b) Trabalhos necessarios para garantir a seguranca de todas as pessoas que trabalhem na obra
ou que circulem no respetivo local, incluindo o pessoal dos subempreiteiros e terceiros em geral,
para evitar danos nos prédios vizinhos e para satisfazer os regulamentos de seguranca, higiene e
saude no trabalho e de policia das vias publicas;

c) Trabalhos de restabelecimento, por meio de obras provisérias, de todas as servidbes e
serventias que seja indispensavel alterar ou destruir para a execugéo dos trabalhos e para evitar a
estagnacdo de aguas que 0s mesmos possam originar;

d) Trabalhos de construcéo dos acessos ao estaleiro e das serventias internas deste;

e) O transporte e remocao, para fora do local da obra ou para locais especificamente indicados
neste caderno de encargos, dos produtos de escavacgéao ou residuos de limpeza;

f) A reconstrucdo ou reparacdo dos prejuizos que resultem das demolicbes a fazer para a
execucao da obra;

g) Os trabalhos de escoamento de 4guas que afetem o estaleiro ou a obra e que se encontrem
previstos no projeto ou sejam previsiveis pelo empreiteiro quanto a sua existéncia e quantidade
a data da apresentacdo da proposta, quer se trate de aguas pluviais ou de esgotos, quer de
aguas de condutas, de valas, de rios ou outras;

h) A conservacéo das instalacdes que tenham sido cedidas pelo dono da obra ao adjudicatario
com vista a execucao da empreitada.

i) A reposicdo dos locais onde se executaram os trabalhos em condicbes de nédo lesarem
legitimos interesses ou direitos de terceiros ou a conservacdo futura da obra, assegurando o
bom aspeto geral e a seguranga dos mesmos locais.

j) Caminhos de circulagéo e vedacdes;

k) Instalacdo de redes de alimentacdo e distribuicdo de agua, eletricidade, telefones e outros;
[) Fornecimento e colocacéo de andaimes ou plataformas fixas ou méveis, com a apresentacao do
respetivo termo de responsabilidade assinado pelo técnico responsavel da montagem e execucao
do mesmo.
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4 — A preparacao e o planeamento da execugéo da obra compreendem ainda:

a) A apresentacdo pelo empreiteiro ao dono da obra de quaisquer duvidas relativas aos
materiais, aos métodos e as técnicas a utilizar na execucdo da empreitada;

b) O esclarecimento dessas duvidas pelo dono da obra;

c) A apresentagcdo pelo empreiteiro de reclamagbes relativamente a erros e omissdes do
caderno de encargos que sejam detetados nessa fase da obra, nos termos previstos no n.° 3 do
artigo 378.°do C.C.P.;

d) A apreciacdo e decisao do dono da obra das reclamacdes a que se refere a alinea anterior;

e) O estudo e definicdo pelo empreiteiro dos processos de construcdo a adotar na realizacdo dos
trabalhos;

f) A elaboragdo e apresentacdo pelo empreiteiro do plano de trabalhos ajustado, no caso
previsto no n.° 3 do artigo 361.°do C.C.P;

g) A aprovacao pelo dono da obra dos documentos referidos na alinea e);

h) A elaboracdo de documento do qual conste o desenvolvimento pratico do plano de seguranca
e saude, devendo analisar, desenvolver e complementar as medidas ai previstas, em funcdo do
sistema utilizado para a execugdo da obra, em particular as tecnologias e a organizagéo de

trabalhos utilizados pelo empreiteiro.

5 — Os prazos previstos no nimero anterior, deverao realizar-se nos prazos que para o efeito e
dentro dos limites estabelecidos no artigo 361.° do Cédigo dos Contratos Publicos, se encontrem

fixados neste caderno de encargos.

6 — O empreiteiro é obrigado a realizar a sua custa todos os trabalhos que devam considerar-
se preparatorios ou acessorios dos que constituem objeto do contrato, com excecdo dos
definidos nas alineas a), b), c) e d) do nUmero anterior, que sao da responsabilidade do dono da

obra e que constituirdo um preco contratual unitario.

7 — O estaleiro e as instalagbes provisérias obedecerdo ao que se encontre estabelecido neste
caderno de encargos e no projeto de execucdo, devendo o respetivo estudo ou projeto ser
previamente apresentado ao dono da obra para verificacdo dessa conformidade, quando tal

expressamente se exija neste caderno de encargos.

8 — A limpeza do estaleiro, em particular no que se refere as instalacdes e aos locais de trabalho e
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de estada do pessoal, devera ser organizada de acordo com a regulamentacgéo aplicavel.

9 — A identificacdo publica bem como 0s sinais e avisos a colocar no estaleiro da obra devem
respeitar a legislacdo em vigor. As entidades fiscalizadoras podem ordenar a colocacdo dos

sinais ou avisos em falta e a substituicdo ou retirada dos que ndo se encontrem conformes.

CLAUSULA 14.2 P‘REPARACAO E PLANEAMENTO DE EMPREITADAS
COMUNS A MESMA OBRA

1 — O dono da obra reserva-se o direito de, por si proprio ou através de entidade por ele
designada, coordenar a preparacdo e planeamento dos trabalhos da presente empreitada

com os de qualquer outra que venha a contratar para a execu¢do da mesma obra.

2 — O empreiteiro terd, todavia, direito a ser indemnizado dos prejuizos que sofra sempre que,
por virtude das exigéncias da coordenacéo referida, os seus direitos contratuais sejam atingidos ou

fiqgue impossibilitado de dar cumprimento ao plano de trabalhos aprovado.

3 — No caso referido no nimero 1, sem prejuizo do disposto na clausula 13.2 relativamente a
cada empreitada, a preparacdo, o planeamento e a coordenacdo dos trabalhos das
diferentes empreitadas pelo dono da obra deve abranger a avaliagdo dos riscos profissionais
decorrentes da execucdo, em simultdneo, de varias empreitadas na mesma obra, bem como a
previsdo dos meios adequados a prevencdo de acidentes relativamente aos trabalhadores e ao

publico em geral.

CLAUSULA 15.2 PLANO DE TRABALHOS AJUSTADO

1 — No prazo de 30 (trinta) dias a contar da data da celebracdo do Contrato, o dono da obra pode
apresentar ao empreiteiro um plano final de consignacdo, que densifique e concretize o plano

inicialmente apresentado para efeitos de elabora¢éo da proposta.

2 — No prazo de 15 (quinze) dias a contar da data da notificacdo do plano final de consignacéo,
deve o empreiteiro, quando tal se revele necessario, apresentar nos termos e para 0S
efeitos do artigo 361.° do Cddigo dos Contratos Publicos, o plano de trabalhos ajustado e
0 respetivo plano de pagamentos, observando na sua elaboracdo a metodologia fixada no

presente caderno de encargos.
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3 — O plano de trabalhos ajustado ndo pode implicar a alteracdo do preco contratual, nem a
alteracdo do prazo de execucdo da obra, nem ainda alteracfes aos prazos parciais definidos no
plano de trabalhos constante do Contrato, para além do que seja estritamente necessario a
adaptacao do plano de trabalhos ao plano final de consignacéo.

4 — O plano de trabalhos ajustado deve, nomeadamente:

a) Definir com precisdo os momentos de inicio e de conclusdo da empreitada, bem como a
sequéncia, o escalonamento no tempo, o intervalo e o ritmo de execuc¢do das diversas espécies
de trabalho, distinguindo as fases que porventura se considerem vinculativas e a unidade de
tempo que serve de base a programacéo;

b) Indicar as quantidades e a qualificacdo profissional da méo-de-obra necesséaria, em cada
unidade de tempo, a execucgdo da empreitada;

c) Indicar as quantidades e a natureza do equipamento necessério, em cada unidade de tempo,
a execucao da empreitada;

d) Especificar quaisquer outros recursos, exigidos ou ndo no presente caderno de encargos, que

serdo mobilizados para a realizagédo da obra.

5 — O plano de pagamentos deve conter a previsado, quantificada e escalonada no tempo, do valor
dos trabalhos a realizar pelo empreiteiro, na periodicidade definida para os pagamentos a efetuar
pelo dono da obra, de acordo com o plano de trabalhos ajustado.

6 — No caso em que o empreiteiro tenha a obrigacdo contratual de elaborar o programa ou o
projeto de execucdo, 0 contrato pode estabelecer prazos de elaboracdo e entrega dos

elementos de projeto relevantes com termo final anterior a data da consignacao.

7 — O plano de trabalhos constante do contrato pode ser ajustado pelo empreiteiro ao
plano final de consignacdo apresentado pelo dono da obra, nos termos do disposto no artigo 357.°
do Cadigo dos Contratos Publicos.

8 — O plano de trabalhos ajustado carece de aprovacédo pelo dono da obra, no prazo de cinco

dias apdés a notificacdo do mesmo pelo empreiteiro, equivalendo o siléncio a aceitacado.

9 — O procedimento de ajustamento do plano de trabalhos deve ser concluido antes da data da

concluséo da consignagéo total ou da primeira consignacgao parcial.

10 — O dono da obra ndo pode proceder a aceitacdo parcial do plano de trabalhos.
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CLAUSULA 16.2 MODIFICACAO DO PLANO DE TRABALHOS E DO PLANO DE
PAGAMENTOS

1 — O dono da obra pode modificar em qualquer momento o plano de trabalhos em vigor por razées

de interesse publico.

2 — No caso previsto no numero anterior, 0 empreiteiro tem direito a reposicdo do equilibrio
financeiro do Contrato em funcdo dos danos sofridos em consequéncia dessa modificagéo,
mediante reclamacéo a apresentar no prazo de 30 (trinta) dias a contar da data da notificacdo da
mesma, que deve conter os elementos referidos no n° 3 do artigo 354.° do Cddigo dos

Contratos Publicos.

3 — Em quaisquer situagdes em que se verifique a necessidade de o plano de trabalhos em vigor
ser alterado, independentemente de tal se dever a fato imputavel ao empreiteiro, deve este

apresentar ao dono da obra um plano de trabalhos modificado.

4 — Sem prejuizo do numero anterior, em caso de desvio do plano de trabalhos que,
injustificadamente, ponha em risco o cumprimento do prazo de execugdo da obra ou dos respetivos
prazos parcelares, o dono da obra pode notificar o empreiteiro para apresentar, no prazo de
dez dias, um plano de trabalhos modificado, adotando as medidas de correcdo que sejam

necessarias a recuperacao do atraso verificado.

5 — Realizada a notificagdo prevista no niumero anterior, se 0 empreiteiro ndo apresentar um
plano de trabalhos modificado em moldes considerados adequados pelo dono da obra, este
pode elaborar novo plano de trabalhos acompanhado de uma memodria justificativa da sua

viabilidade, devendo notifica-lo ao empreiteiro.

6 — Caso se verifiguem novos desvios, seja relativamente ao plano e trabalhos modificado pelo
empreiteiro ou ao plano de trabalhos notificado pelo dono da obra, nos termos do disposto no
ndamero anterior, este pode tomar a posse administrativa da obra, bem como dos moveis e
imoOveis a mesma afeta e executar a obra diretamente ou por intermédio de terceiro, nos termos
previstos nos n° 2 a 4 do artigo 325.° do Cddigo dos Contratos Publicos, procedendo aos

inventarios, medicdes e avaliagcbes necessarios.

7 — Sem prejuizo do disposto nos nimeros anteriores, o empreiteiro é responsavel perante o
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dono da obra ou perante terceiros, pelos danos decorrentes do desvio injustificado do plano de
trabalhos, quer no que respeita ao conteldo da respetiva prestacdo, quer no que respeita ao prazo

de execucao da obra.

8 — Sem prejuizo do disposto no n.° 3 do artigo 373.° do Cédigo dos Contratos Publicos, o dono
da obra pronuncia-se sobre as alteracbes propostas pelo empreiteiro ao abrigo dos n°s 3 e 4 da
presente clausula, no prazo de dez dias, equivalendo a falta de pronuncia a aceitacdo do novo

plano.

9 — Em qualquer dos casos previstos nos numeros anteriores, o plano de trabalhos
modificado apresentado pelo empreiteiro deve ser aceite pelo dono da obra desde que dele nédo
resulte prejuizo para a obra ou prorrogacdo dos prazos de execugao.

10 — Sempre que o plano de trabalhos seja modificado, deve ser feito o consequente
reajustamento do plano de pagamentos.

SECCAO Il PRAZOS DE EXECUCAO
CLAUSULA 17.2 PRAZO DE EXECUCAO DA EMPREITADA

1 - O empreiteiro obriga-se a:

a) Iniciar a execucdo da obra na data da conclusdo da consignacdo total ou da primeira
consignacdo parcial ou ainda da data em que o dono da obra comunique ao empreiteiro a
aprovacdo do plano de seguranca e saude, caso esta Ultima data seja posterior;

b) Cumprir todos os prazos parciais vinculativos de execucdo previstos no plano de trabalhos
em vigor,;

¢) Concluir a execucdo da obra e solicitar a realizagdo de vistoria da obra para efeitos da sua

rececdo provisoria no prazo de 12 (doze) meses a contar da data da sua consignacao.

2 - No caso de se verificarem atrasos injustificados na execucéo de trabalhos em relacdo ao plano
de trabalhos em vigor, imputéveis ao empreiteiro, este € obrigado, a expensas suas, a tomar todas
as medidas de reforco de meios de acdo e de reorganizagdo da obra necessarias a recuperagao

dos atrasos e ao cumprimento do prazo de execucao.

3 - Em nenhum caso serdo atribuidos prémios ao empreiteiro pela conclusdo da execugéo da

obra, antes do prazo fixado na alinea c) do n.° 1.

CLAUSULAS TECNICAS
Pagina 23/78



©’ValedaRosa olesation S

CLAUSULA 18.2INICIO DOS TRABALHOS

1 — A execucao dos trabalhos inicia-se na data em que comeca a correr 0 prazo de execucao
da obra.

2 — O dono da obra apenas pode consentir o inicio dos trabalhos em data anterior ou

posterior a definida no nUmero anterior se ocorrerem circunstancias justificativas.

CLAUSULA 19.2 PRORROGACAO DOS PRAZOS DE EXECUGCAO DA OBRA

1 — Quando haja lugar a execucao de trabalhos complementares, o prazo de execucao da obra é
proporcionalmente prorrogado de acordo com os prazos definidos nos termos do disposto no

artigo 373.° do Cdadigo dos Contratos Publicos.

2 — O disposto no numero anterior ndo é aplicavel quando estejam em causa trabalhos
complementares cuja execu¢cdo ndo prejudigue o normal desenvolvimento do plano de

trabalhos.

CLAUSULA 20.2 PRECO E PRAZO DE EXECUCAO DOS TRABALHOS
COMPLEMENTARES
1 — Sé&o trabalhos complementares aqueles cuja espécie ou quantidade ndo esteja prevista no

contrato.

2 — O dono da obra pode ordenar a execucao de trabalhos complementares ao empreiteiro caso a
mudancga do cocontratante:

a) Nao possa ser efetuada por razdes técnicas, designadamente em funcdo da necessidade de
assegurar a permutabilidade ou interoperabilidade com equipamentos, servicos ou instalacdes
existentes; e

b) Provoque um aumento consideravel de custos para o dono da obra;

3 — O valor dos trabalhos complementares ndo pode exceder, de forma acumulada, 50 % do

preco contratual inicial.

4 — Na falta de estipulagdo contratual, o preco a pagar pelos trabalhos complementares e
0 respetivo prazo de execugdo séo fixados nos seguintes termos:

a) Tratando-se de trabalhos da mesma espécie de outros previstos no contrato e a executar em
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condigées semelhantes, sdo aplicaveis o preco contratual e os prazos parciais de execucéo
previstos no plano de trabalhos para essa espécie de trabalhos;

b) Tratando-se de trabalhos de espécie diferente ou da mesma espécie de outros previstos no
contrato mas a executar em condicdes diferentes, deve 0 empreiteiro apresentar uma proposta de

preco e de prazo de execucéo.

— Nos casos previstos na alinea b) do nimero anterior, 0 empreiteiro deve apresentar ao dono da
obra uma proposta de preco e de prazo de execucdo dos trabalhos complementares, no prazo de
15 dias a contar da data da rececdo do pedido para a sua apresentacdo, o qual deve ser

acompanhado dos elementos de projeto necessarios a sua completa definicdo e execucao.

6 — O dono da obra dispde de 15 dias para se pronunciar sobre a proposta do empreiteiro,
podendo, em caso de ndo aceitacdo da mesma, apresentar uma contraproposta.

7 — Se o0 dono da obra ndo efetuar nenhuma comunicagdo ao empreiteiro dentro do prazo

previsto no nimero anterior, considera-se que a proposta deste foi aceite.

8 — Sem prejuizo do disposto no artigo 372.° do CCP, enquanto ndo houver acordo sobre
todos ou alguns precos ou sobre o0 prazo de execugdo, o0s trabalhos respetivos séo
executados e pagos com base na contraproposta do dono da obra, efetuando-se, se for caso
disso, a correspondente correcdo, acrescida, no que respeita aos precos, dos juros de mora

devidos, logo que haja acordo ou determinacéo judicial ou arbitral sobre a matéria.

CLAUSULA 21.2 SALARIOS MINIMOS

1 — Os salarios minimos a pagar a todo o pessoal empregado na obra, incluindo o de

quaisquer subempreiteiros, serdo os que resultarem do disposto na legislagdo em vigor.

2 — A tabela de salarios minimos a que 0 empreiteiro se encontra sujeito devera estar

afixada, por forma bem visivel, no local da obra, depois de autenticada pela fiscalizacao.
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CLAUSULA 22.2PAGAMENTO DE SALARIOS

Em caso de atraso do empreiteiro no pagamento dos salarios aos seus trabalhadores, o
dono da obra poderiq satisfazer os que se encontrarem comprovadamente em divida,
descontando nos primeiros pagamentos a efetuar ao empreiteiro as somas despendidas para

esse fim.

CLAUSULA 23.2 OBRIGACAO DE EXECUCAO DE TRABALHOS
COMPLEMENTARES

1 — O empreiteiro tem a obrigacdo de executar os trabalhos complementares, desde que tal Ihe
seja ordenado por escrito pelo dono da obra e Ihe sejam entregues as alteragbes aos elementos

da solugdo da obra necessarias a sua execugdo, quando 0s mesmos tenham integrado o

caderno de encargos relativo ao procedimento de formag&o do contrato.

2 — O empreiteiro ndo esta sujeito & obrigacdo prevista no nimero anterior quando opte por
exercer o direito de resolu¢do do contrato ou quando, sendo os trabalhos complementares de
espécie diferente dos previstos no contrato ou da mesma espécie de outros nele previstos, mas a
executar em condi¢Bes diferentes, o empreiteiro ndo disponha dos meios humanos ou técnicos

indispensaveis para a sua execucao.
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CLAUSULA 24.2 FORMALIZACAO DOS TRABALHOS COMPLEMENTARES

Definidos todos os termos e condicbes a que deve obedecer a execucdo dos trabalhos
complementares, o dono da obra e o empreiteiro devem proceder a respetiva formalizacdo por

escrito.

CLAUSULA 25.2 CUMPRIMENTO DO PLANO DE TRABALHOS

1 — O empreiteiro informa mensalmente o diretor de fiscalizacdo da obra dos desvios que se
verifiquem entre o desenvolvimento efetivo de cada uma das espécies de trabalhos e as

previsbes do plano em vigor.

2 — Quando os desvios assinalados pelo empreiteiro, nos termos do nimero anterior, nao
coincidirem com os desvios reais, o diretor de fiscalizacdo da obra notifica-o dos que considera

existirem.

3 — No caso de o empreiteiro retardar injustificadamente a execucéo dos trabalhos previstos
no plano em vigor, de modo a pdr em risco a conclusdo da obra dentro do prazo contratual, é

aplicavel o disposto no nimero 3 daclausula 16.2

4 — Em caso de incumprimento das obrigaces assumidas pelo empreiteiro ou de execucdo dos
trabalhos por falta de qualidade, o dono de obra podera exigir, em qualquer fase de
execucdo dos trabalhos, uma correcdo dos mesmos, e se tal for considerado necessario por

razbes de ordem técnica, a suspensdo dos mesmos.

5 — Arevisdo e retificacdo dos trabalhos considerados deficientes nos termos do niumero anterior,

deveréo ser efetuados por conta do empreiteiro.

CLAUSULA 26.2 SUSPENSAO DOS TRABALHOS

1 — O dono da obra pode ordenar a suspens&o da execucio dos trabalhos nos seguintes casos:

a) Falta de condi¢bes de seguranca;

b) Verificagdo da necessidade de estudar altera¢des a introduzir ao projeto;
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C) Determinacdo vinculativa ou recomendacdo tida como relevante de quaisquer autoridades

administrativas competentes.

2 — Nos contratos que prevejam um prazo de execucdo da obra igual ou superior a um ano,
0 empreiteiro pode suspender, uma vez em cada ano, no todo ou em parte, a execucdo dos
trabalhos por um periodo néo superior a 10 dias seguidos desde que o dono da obra néo se
oponha de forma expressa e ndo figuem comprometidos os prazos parciais e o termo final de

execucao da obra.

3 - Sdo da responsabilidade do empreiteiro os encargos acrescidos decorrentes da

suspensao prevista no nimero anterior.

4 — O empreiteiro pode suspender, no todo ou em parte, a execucdo dos trabalhos nos

termos do disposto no n.° 3, 4, 5 e 6 do artigo 366.° do Codigo dos Contratos Publicos.

5 — Se a suspensdo resultar de fato imputavel ao empreiteiro e o dono da obra ordenar a
manutencao da suspensdo por mais tempo do que o que resultaria necessariamente do fato em
causa, considera-se, para todos os efeitos, que o tempo de suspensédo excedente nao € imputavel

ao empreiteiro.

CLAUSULA 27.2 AUTO DE SUSPENSAO

A suspensdo é sempre formalizada em auto, cujo conteddo deve compreender, no minimo, 0s
pressupostos que a determinaram e 0s termos gerais do procedimento a seguir
subsequentemente, se for possivel determina-los, assim como quaisquer reclamacfes ou
reservas apresentadas por qualquer das partes, desde que diretamente relacionadas com a

suspensao.

CLAUSULA 28.2 MULTAS POR VIOLACAO DOS PRAZOS CONTRATUAIS

1 - Em caso de atraso no inicio ou na conclusdo da execucdo da obra por fato imputavel ao
empreiteiro, o dono da obra pode aplicar uma sancédo contratual, por cada dia de atraso, em

valor correspondente a 1 (por mil) do preco contratual.
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2 - No caso de incumprimento de prazos parciais de execucdo da obra por fato imputavel ao
empreiteiro, € aplicavel o disposto no n.° 1, sendo o montante da san¢do contratual ai prevista

reduzido a metade.

3 - O empreiteiro tem direito ao reembolso das quantias pagas a titulo de sanc&o contratual
por incumprimento dos prazos parciais de execu¢ao da obra quando recupere 0 atraso na execucao

dos trabalhos e a obra seja concluida dentro do prazo de execuc¢éo do Contrato.

CLAUSULA 29.2 ATOS E DIREITOS DE TERCEIROS

1 - Sempre que o empreiteiro sofra atrasos na execucéo da obra em virtude de qualquer fato
imputavel a terceiros, deve, no prazo de 10 dias a contar da data em que tome conhecimento da
ocorréncia, informar por escrito, o diretor de fiscalizagdo da obra, a fim de o dono da obra ficar
habilitado a tomar as providéncias necessarias para diminuir ou recuperar tais atrasos.

2 — No caso de os trabalhos a executar pelo empreiteiro serem suscetiveis de provocar prejuizos
ou perturbacdes a um servico de utilidade publica, o empreiteiro, se disso tiver ou dever ter
conhecimento, comunica, antes do inicio dos trabalhos em causa, ou no decorrer destes, esse
fato ao diretor de fiscalizagdo da obra, para que este possa tomar as providéncias que julgue

necessarias perante a entidade concessionaria ou exploradora daquele servigo.

SECCAO Il CONDICOES DE EXECUCAO DA EMPREITADA

CLAUSULA 30.2INFORMACOES PRELIMINARES E VISITA AO LOCAL DA
OBRA

1 - Independentemente das informacbes fornecidas nos documentos integrados no
contrato, entende-se que 0 empreiteiro se inteirou localmente das condicBes aparentes de
realizacdo dos trabalhos referentes & empreitada, no cumprimento das respetivas especificacdes

técnicas, tendo analisado a disponibilidade de instalagédo de estaleiro e outras necessidades.

2 — A falta de informac6es relativas as condi¢cdes locais, ou a sua inexatiddo, s6 podera servir de
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fundamento para reclamacdes, quando os trabalhos a que der origem ndo estejam previstos no

projeto, nem sejam notoriamente previsiveis na visita local realizada na fase do concurso.

3 — Dever&o os concorrentes solicitar por escrito ao Dono de Obra, autorizagdo para a realizagéo da

visita ao local da obra, a fim de serem habilitados para o efeito.

CLAUSULA 31.2 CONDICOES GERAIS DE EXECUCAO DOS TRABALHOS

1 — A obra deve ser executada de acordo com as regras da arte e em perfeita conformidade com o
projeto, com o presente caderno de encargos, projeto de execucdo e com as demais condi¢cOes

técnicas contratualmente estipuladas.

2 - Relativamente as técnicas construtivas a adotar, o empreiteiro fica obrigado a seguir, no que
seja aplicavel aos trabalhos a realizar, o conjunto de prescri¢cdes técnicas definidas nos termos dos

nimeros 2 e 3 da clausula 2.2.

3 — O empreiteiro pode propor ao dono da obra a substituicido dos métodos e técnicas de
construgdo ou dos materiais previstos no presente caderno de encargos e no projeto, por outros
gue considere mais adequados, sem prejuizo da obtencéo das caracteristicas finais especificadas

para a obra e manutencédo do preco contratual.

CLAUSULA 32.2ERROS OU OMISSOES DO PROJETO E DE OUTROS
DOCUMENTOS

1 - O empreiteiro deve comunicar ao diretor de fiscalizacdo da obra quaisquer erros ou omissdes
dos elementos da solucdo da obra por que se rege a execucdo dos trabalhos, bem como

das ordens, avisos e notificagcbes recebidas.

2 — O dono da obra é responsavel pelo pagamento dos trabalhos complementares cuja

execucao ordene ao empreiteiro.

3 - Quando o empreiteiro tenha a obrigacdo de elaborar o projeto de execucdo, é o mesmo
responsavel pelos trabalhos complementares que tenham por finalidade o suprimento dos
respetivos erros e omissoes, exceto quando estes sejam induzidos pelos elementos elaborados ou

disponibilizados pelo dono da obra.
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4 — O empreiteiro deve, no prazo de 60 dias contados da data da consignacéo total ou da primeira
consignacéo parcial, reclamar sobre a existéncia de erros ou omissdes do caderno de encargos,
salvo dos que sO sejam detetaveis durante a execucao da obra, sob pena de ser responsavel por
suportar metade do valor dos trabalhos complementares de suprimento desses erros e

omissoes.

5 — O empreiteiro é ainda responsavel pelos trabalhos complementares que se destinem ao
suprimento de erros e omissfes que, ndo podendo objetivamente ser detetados na fase de
formagéo do contrato, também ndo tenham sido por ele identificados no prazo de 30 dias a contar

da data em que lhe fosse exigivel a sua detecao.

CLAUSULA 33.2-ALTERACOES AO PROJETO PROPOSTAS PELO
EMPREITEIRO

1 — Sempre que propuser qualquer alteracdo ao projeto, nos termos do Codigo dos Contratos
Publicos, o empreiteiro deve apresentar conjuntamente com ela e além do que se estabelece

naquele diploma, todos os elementos necessarios a sua perfeita apreciacao.

2 — Os elementos referidos no nimero anterior devem incluir, nomeadamente, a meméria ou nota
descritiva e explicativa da solucdo seguida, com indicacdo das eventuais implicagcbes nos prazos
e custos e, se for caso disso, pecas desenhadas e calculos justificativos e especificagfes de

gualidade da mesma.

3 — N&o podem ser executados quaisquer trabalhos nos termos das alterages ao projeto propostas

pelo empreiteiro, sem que estas tenham sido expressamente aceites pelo dono da obra.

CLAUSULA 34.2 MENCOES OBRIGATORIAS NO LOCAL DOS TRABALHOS

1 - Sem prejuizo do cumprimento das obrigacbes decorrentes da legislacdo em vigor, o
empreiteiro deve afixar no local dos trabalhos, de forma visivel, a identificacdo da obra, do dono
da obra e do empreiteiro, com mencao do respetivo alvara ou numero de titulo de registo, e

manter cépia dos alvaras ou titulos de registo dos subcontratados.
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2 - O empreiteiro deve ter patente no local da obra, em bom estado de conservacio, o
livro de registo da obra e um exemplar do projeto, do caderno de encargos, do clausulado
contratual, quando o contrato seja reduzido a escrito, e dos demais documentos a respeitar
na execucdo da empreitada, com as alteragdes que neles hajam sido introduzidas.

3 - O empreiteiro obriga-se também a ter patente no local da obra o horério de trabalho em vigor,
bem como a manter, a disposicdo de todos os interessados, o0 texto dos contratos coletivos de

trabalho aplicaveis.

4 - Nos estaleiros de apoio da obra devem igualmente estar patentes os elementos do

projeto respeitantes aos trabalhos ai em curso.

CLAUSULA 35.2ENSAIOS

1 - Os ensaios a realizar na obra ou em partes da obra para verificacdo das suas
caracteristicas e comportamentos sdo os especificados no projeto de execucdo e 0s previstos

nos regulamentos em vigor, e constituem encargo do empreiteiro.

2 — Quando o dono da obra tiver davidas sobre a qualidade dos trabalhos, pode exigir a
realizacdo de quaisquer outros ensaios que se justifiquem, para além dos previstos, acordando

previamente, se necessario, com o empreiteiro sobre as regras de decisédo a adotar.

3 — No caso de os resultados dos ensaios referidos no ndmero anterior, se mostrarem
insatisfatorios e as deficiéncias encontradas forem da responsabilidade do empreiteiro, as
despesas com 0S mesmos ensaios e com a reparacdo daquelas deficiéncias ficardo a seu cargo,

sendo, no caso contrario, de conta do dono da obra.

CLAUSULA 36.2 A) MEDICOES

1 — As medic6es de todos os trabalhos executados, incluindo os trabalhos ndo previstos no projeto
e os trabalhos n&o devidamente ordenados pelo dono da obra, séo feitas no local da obra pelo
dono da obra, com a colaboracdo do empreiteiro e sédo formalizados em auto.
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2 — As medicdes sdo efetuadas mensalmente, devendo estar concluidas até ao oitavo dia do

més imediatamente seguinte aquele a que respeita.

3 — Os critérios a seguir na medicdo dos trabalhos serdo os estabelecidos no projeto de

execucao, neste caderno de encargos ou no contrato.

4 — Caso os documentos referidos no nimero anterior, ndo fixarem os critérios de medicdo a

adotar, observar-se-d0 para o efeito, a seguinte ordem de prioridades:

a) As normas oficiais de medic&o que porventura se encontrem em vigor;
b) As normas definidas pelo Laboratério Nacional de Engenharia Civil;

C) Os critérios geralmente utilizados ou, na falta deles, os que forem acordados entre 0 dono da

obra e o empreiteiro.

CLAUSULA 36.2 B) ERROS DE MEDICAO

Se, até a conclusdo da obra, forem detetados erros ou faltas em qualquer auto de medigédo
anteriormente lavrado, a correcdo deve ser efetuada no auto de medi¢cédo imediatamente posterior
pelo dono da obra, caso este e o empreiteiro estejam de acordo em relagdo ao objeto e as

guantidades a corrigir.

CLAUSULA 37.2PATENTES, LICENCAS, MARCAS DE FABRICO OU DE
COMERCIO E DESENHOS REGISTADOS

1 — Salvo no que respeite a materiais e elementos de constru¢do que sejam fornecidos pelo
dono da obra, correm inteiramente por conta do empreiteiro os encargos e responsabilidades
decorrentes da utilizacdo, na execucdo da empreitada, de materiais, de elementos de
construgdo ou de processos de construgdo a que respeitem quaisquer patentes, licencgas,

marcas, desenhos registados e outros direitos de propriedade industrial.

2 — No caso de o dono da obra ser demandado por infracdo na execucdo dos trabalhos de

qgualquer dos direitos mencionados no numero anterior, 0 empreiteiro indemniza-o por todas as
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despesas que, em consequéncia, deva suportar e por todas as quantias que tenha de pagar, seja
a que titulo for.

3 — No caso previsto no nimero anterior o empreiteiro, se tiver conhecimento da existéncia dos
direitos em causa, nao iniciara os trabalhos que envolvam o seu uso sem que a fiscalizacao, por

ele consultada, o notifique por escrito de que o pode fazer.

4 — Nos termos previstos no n.° 8 do artigo 49.° do Cddigo dos Contratos Publicos, a menos
gue o objeto do contrato o justifique, as especificacbes técnicas ndo podem fazer referéncia a
determinado fabrico ou proveniéncia, a um procedimento especifico que caracterize o0s
produtos ou servicos prestados por determinado fornecedor, ou a marcas comerciais,
patentes, tipos, origens ou modos de producdo determinados que tenham por efeito favorecer

ou eliminar determinadas empresas ou produtos.

5 — As referéncias mencionadas no nimero anterior s6 sdo autorizadas, a titulo excecional, no caso
de néo ser possivel uma descrigdo suficientemente precisa e inteligivel do objeto do contrato nos
termos do n.° 7 do art.® 49° do Cddigo dos Contratos Publicos, devendo, no entanto, ser

acompanhada da mencao «ou equivalente».

CLAUSULA 38.2 EXECUCAO SIMULTANEA DE OUTROS TRABALHOS NO
LOCAL DA OBRA

1 — O dono da obra reserva-se o direito de executar ele proprio ou de mandar executar por
outrem, conjuntamente com o0s da presente empreitada e na mesma obra, quaisquer trabalhos

nao incluidos no Contrato, ainda que sejam de natureza idéntica a dos contratados.

2 — Os trabalhos referidos no nimero anterior séo executados em colaboragdo com o diretor de

fiscalizacdo da obra, de modo a evitar atrasos na execucdo do Contrato ou outros prejuizos.

3 — Quando o empreiteiro considere que a normal execucdo da empreitada esta a ser
impedida ou a sofrer atrasos em virtude da realizacdo simultdnea dos trabalhos previstos no
namero 1, deve apresentar a sua reclamagdo no prazo de dez dias a contar da data da
ocorréncia, a fim de serem adotadas as providéncias adequadas a diminui¢cdo ou eliminacdo dos

prejuizos resultantes da realizacdo daqueles trabalhos.
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4 — No caso de verificacdo de atrasos na execucdo da obra ou outros prejuizos resultantes da
realizacdo dos trabalhos previstos no nimero 1, o empreiteiro tem direito & reposi¢éo do equilibrio
financeiro do Contrato, de acordo com os artigos 282.° e 354.° do Cdédigo dos Contratos Publicos,

a efetuar nos seguintes termos:

a) Prorrogacéo do prazo do contrato por periodo correspondente ao do atraso eventualmente

verificado na realiza¢do da obra, €;

b) Indemnizacdo pelo agravamento dos encargos previstos com a execucdo do contrato que

demonstre ter sofrido.

CLAUSULA 39.2 OUTROS ENCARGOS DO EMPREITEIRO

1 - Correm inteiramente por conta do empreiteiro a reparacdo e a indemnizagéo de todos
0S prejuizos que, por motivos que lhe sejam imputdveis, sejam sofridos por terceiros até a
rececdo definitiva dos trabalhos em consequéncia do modo de execucdo destes ultimos, da
atuacdo do pessoal do empreiteiro ou dos seus subempreiteiros e fornecedores e do
deficiente comportamento ou da falta de seguranca das obras, materiais, elementos de

construcao e equipamentos;

2 - Constituem ainda encargos do empreiteiro a celebracéo dos contratos de seguros indicados
no presente caderno de encargos, a constituicdo das caugbes exigidas no programa do

procedimento, e as despesas inerentes a celebragcdo do Contrato.

SECCAO IV - PESSOAL

CLAUSULA 40.2 OBRIGACOES GERAIS

1 - Siao da exclusiva responsabilidade do empreiteiro, as obrigacbes relativas ao pessoal

empregado na execucao da empreitada, a sua aptidao profissional e a sua disciplina.

2 — O empreiteiro deve manter a boa ordem no local dos trabalhos, devendo retirar do local dos

trabalhos, por sua iniciativa ou imediatamente apds ordem do dono da obra, o pessoal que haja
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tido comportamento perturbador dos trabalhos, designadamente, por menor probidade no
desempenho dos respetivos deveres, por indisciplina ou por desrespeito de representantes ou
agentes do dono da obra, do empreiteiro, dos subempreiteiros ou de terceiros.

3 — A ordem referida no numero anterior deve ser fundamentada por escrito quando o

empreiteiro o exija, mas sem prejuizo da imediata suspensao do pessoal.

4 — As quantidades e a qualificacio profissional da m&o-de-obra aplicada na empreitada, devem

estar de acordo com as necessidades dos trabalhos, tendo em conta o respetivo plano.

CLAUSULA 41.2- HORARIO DE TRABALHO

1 — O empreiteiro obriga-se a ter patente no local da obra, o horéario de trabalho em vigor, e a

cumprir todas as obrigacdes laborais gerais e especificas a que se encontre vinculado.

2 — O empreiteiro pode realizar trabalhos fora do horério de trabalho, ou por turnos, desde que,
para o efeito, obtenha autorizagéo da entidade competente, se necessaria, nos termos da legislacao
aplicavel, e dé a conhecer, por escrito, com antecedéncia suficiente, o respetivo programa ao

diretor de fiscalizagdo da obra.

CLAUSULA 42.2- SEGURANCA, HIGIENE E SAUDE NO TRABALHO

1 - O empreiteiro fica sujeito ao cumprimento das disposicdes legais e regulamentares em vigor
sobre seguranca, higiene e saude no trabalho relativamente a todo o pessoal empregado na obra,

correndo por sua conta 0s encargos que resultem do cumprimento de tais obrigacdes.

2 — O empreiteiro é ainda obrigado a acautelar, em conformidade com as disposicdes legais
e regulamentares aplicdveis, a vida e a seguranca do pessoal empregado na obra e a

prestar-lhe a assisténcia médica de que carecga por motivo de acidente no trabalho.

3 — No caso de negligéncia do empreiteiro no cumprimento das obrigacdes estabelecidas nos
nameros anteriores, o diretor de fiscalizacdo da obra pode tomar, a custa dele, as providéncias

gue se revelem necessérias, sem que tal fato diminua as responsabilidades do empreiteiro.
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4 — Antes do inicio dos trabalhos e, posteriormente, sempre que o diretor de fiscalizagéo da obra
0 exija, o empreiteiro apresenta apdlices de seguro contra acidentes de trabalho relativamente a

todo o pessoal empregado na obra, nos termos previstos no n.° 1 da clausula 50.2 (Seguros).

5 — Das apdlices constard uma clausula pela qual a entidade seguradora se compromete a
manté-las validas até a concluséo da obra e ainda que, em caso de impossibilidade de tal cumprir
por denegacdo no decurso deste prazo, a sua validade s6 terminara 30 (trinta) dias depois de

ter feito ao dono da obra a respetiva comunicacao.

6 — O empreiteiro responde, a qualquer momento, perante o diretor de fiscalizagéo da obra, pela
observancia das obrigacbes previstas nos nuimeros anteriores, relativamente a todo o pessoal

empregado na obra.

SECCAO V OBJETO E REGIME DA EMPREITADA

CLAUSULA 43.20BJETO DA EMPREITADA

1 — A empreitada tem por objeto a realizacéo dos trabalhos definidos, quanto & sua espécie,

guantidade e condi¢bes técnicas de execugdo, no projeto e neste caderno de encargos.

2 — O projeto a considerar para os efeitos do estabelecido no ndmero anterior sera o definido na

clausula 7.2 (Projeto).

3 — As condicdes técnicas de execucdo dos trabalhos da empreitada serdo as deste caderno de
encargos, do projeto de execucgdo e as que, eventualmente, vierem a ser acordadas em face do

projeto ou variante aprovado.
CLAUSULA 44.2PRECO CONTRATUAL

1 — O preco contratual é o preco a pagar, pela entidade adjudicante, em resultado da

proposta adjudicada, pela execu¢ao de todas as prestacdes que constituem o objeto do contrato.

2 — Esta incluido no preco contratual, nomeadamente, o preco a pagar pela execucdo das
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prestat;ées objeto do contrato na sequéncia de qualquer prorrogacao prevista, expressa ou tacita,
do respetivo prazo.

3 — Nao esté incluido no preco contratual o acréscimo de preco a pagar em resultado de:

a) Modificacdo objetiva do contrato;
b) Reposicao do equilibrio financeiro prevista na lei ou no contrato;

C) Prémios por antecipacdo do cumprimento das prestacfes objeto do contrato.

SECCAO VI PAGAMENTOS AO EMPREITEIRO

CLAUSULA 45.2 PRECO E CONDICOES DE PAGAMENTO

1 - O preco base de concurso é de 1.039.843,73 € (UM MILHAO TRINTA E NOVE MIL
OITOCENTOS E QUARENTA E TRES EUROS E SETENTA E TRES CENTIMOS)

2 - Pela execucdo da empreitada e pelo cumprimento das demais obrigacdes decorrentes do
Contrato, deve o dono da obra pagar ao empreiteiro a quantia total que constar do Contrato, a
qual ndo pode exceder o pre¢co base, acrescida de IVA & taxa legal em vigor, no caso de o

empreiteiro ser sujeito passivo desse imposto pela execugdo do Contrato.

3 - Os pagamentos a efetuar pelo dono da obra tém uma periodicidade mensal, sendo o seu
montante determinado por medi¢cdes mensais a realizar de acordo com o disposto na clausula 36.2 -
A.

4 - Os pagamentos sdo efetuados no prazo méximo de 60 dias apds a apresentacdo da

respetiva fatura.

5 - Os respetivos autos de medicdo sdo elaborados de acordo com o modelo e respetivas

instrucdes fornecidos pelo diretor de fiscalizacio da obra.

6 — O empreiteiro é obrigado a emitir faturas eletrénicas, as quais, sem prejuizo dos requisitos
exigidos na legislagéo fiscal, contém imperativamente os elementos definidos pelo artigo 299.° -B

do Cédigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULAS TECNICAS
Pagina 38/ 78



-
o

“/,ValedaRosa e S,

[ - Cada auto de medic&o deve referir todos os trabalhos constantes do plano de trabalhos que
tenham sido concluidos durante o més, sendo a sua aprovacdo pelo diretor de fiscalizacdo da

obra condicionada a realizacdo completa daqueles.

8 - No caso de falta de aprovacéo de alguma fatura em virtude de divergéncias entre o diretor de
fiscalizacdo da obra e o empreiteiro quanto ao seu conteddo, deve aquele devolver a respetiva
fatura ao empreiteiro, para que este elabore uma fatura com os valores aceites pelo diretor de

fiscalizacdo da obra e uma outra com os valores por este ndo aprovados.

9 - 0 pagamento dos trabalhos complementares e dos trabalhos de suprimento de erros e omissdes
é feito nos termos previstos nos numeros anteriores, mas com base nos precos que lhes forem,
em cada caso, especificamente aplicaveis, nos termos do artigo 373.° do Cddigo dos Contratos
Publicos.

CLAUSULA 46.2 ADIANTAMENTOS AO EMPREITEIRO

1 - O empreiteiro pode solicitar, através de pedido fundamentado ao dono da obra, um
adiantamento da parte do custo da obra necessaria a aquisicdo de materiais ou equipamentos

cuja utilizacdo haja sido prevista no plano de trabalhos.

2 - Sem prejuizo do disposto nos artigos 292.° e 293.° do Cédigo dos Contratos Publicos, o
adiantamento referido no numero anterior s6 pode ser pago depois de o0 empreiteiro ter
comprovado a prestacdo de uma caucdo do valor do adiantamento, através de titulos emitidos

ou garantidos pelo Estado, garantia bancaria ou seguro caucao.

3 - Todas as despesas decorrentes da prestacdo da caucdo prevista no ndmero anterior

correm por conta do empreiteiro.

4 - A caucdo para garantia de adiantamentos de preco € progressivamente liberada a medida
que forem executados os trabalhos correspondentes ao pagamento adiantado que tenha sido

efetuado pelo dono da obra, nos termos do n.° 2 do artigo 295.° do Codigo dos Contratos Publicos.
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CLAUSULA 47.2 DESCONTOS NOS PAGAMENTOS
1 - Para reforco da caucgio prestada com vista a garantir 0 exato e pontual cumprimento das

obrigacbes contratuais, as importancias que o empreiteiro tiver a receber em cada um dos

pagamentos parciais previstos é deduzido o montante correspondente a 5 % desse pagamento.

2 - O desconto para garantia pode, a todo o tempo, ser substituido por depdsito de titulos, garantia
bancaria ou seguro-cau¢do, nos mesmos termos previstos no programa do procedimento para a

caucao referida no nimero anterior.

CLAUSULA 48.2 MORA NO PAGAMENTO

Em caso de atraso do dono da obra no cumprimento das obrigacbes de pagamento do
preco contratual, tem o empreiteiro direito aos juros de mora sobre o montante em divida, a

taxa legalmente fixada para o efeito, pelo periodo correspondente a mora.

CLAUSULA 49.2 REVISAO DE PRECOS

1 - A revisdo dos precos contratuais, como consequéncia de alteracio dos custos de méao-de-
obra, de materiais ou de equipamentos de apoio durante a execuc¢do da empreitada, é efetuada
nos termos do disposto no Decreto-Lei n.° 6/2004, de 6 de Janeiro.

2 - A revisdo de precos obedece a seguinte formula tipo - FO9 - Arranjos Exteriores:

Ct=0,31St_+0,04M3 _+ 0,04M6_+ 0,02M18 + 0,05M20 +

So Mo3 Mo6 Mo18 Mo20
+ 0,02 M22 + 0,01 M24 + 0,02 M32 + 0,02 M42 + 0,06 M43 +
Mo22 Mo24 Mo32 Mo42 Mo43

+ 0,02 M45 + 0,04 M47 + 0,04 M48 + 0,21E1 +0.10
Mo45 Mo47 Mo48 Eo
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- Ct - € o coeficiente de actualizacéo a aplicar directamente ao montante sujeito a reviséo;
- So — € o indice ponderado da m&o de obra referente ao més base das propostas;

- St — é o mesmo indice mas relativo ao més a que respeite a situacdo de trabalhos;

- MO3 — é o indice do custo dos inertes referente ao més base das propostas;

- M3 — é o mesmo indice mas relativo ao més a que respeita a situacao de trabalhos;

- MO — é o indice do custo de ladrilhos e cantarias de calcario e granito;

- M6 — é o mesmo indice mas relativo ao més a que respeita a situagao de trabalhos:;

- MP18 — é o indice do custo do betume a granel macio referente a0 més base das
propostas;

- M18 — é o mesmo indice mas relativo ao més a que respeita a situacao de trabalhos;

- M©20 — é o indice do custo do cimento em saco referente ao més base das propostas;

- M20 — é o mesmo indice mas relativo ao més a que respeita a situacao de trabalhos;

- MP22 — éoindice do custo de gasoleo referente ao més base das propostas;

- M22 — é o mesmo indice mas relativo ao més a que respeita a situacdo de trabalhos;

- MP24 — é o indice do custo de madeiras de pinho referente ao més base das propostas;

- M24 — é o mesmo indice mas relativo ao més a que respeita a situacao de trabalhos:;

- MO32 — é o indice do custo de Tubos de PVC referente ao més base das propostas;

- M32 — é o mesmo indice mas relativo ao més a que respeita a situacao de trabalhos:;

- MP42 — é o indice do custo de tubagem de aco e aparelhos para canalizacdes referente ao
més base das propostas;

- M42 — é o mesmo indice mas relativo ao més a que respeita a situacéo de trabalhos;

- MP43 — é o indice do custo de Aco para betdo armado referente a0 més base das
propostas;

- M43 — é o mesmo indice mas relativo ao més a que respeita a situacdo de trabalhos:

- MO45 — é o indice do custo de perfilados pesados e ligeiros referente a0 més base das
propostas;

- M45 — é o mesmo indice mas relativo ao més a que respeita a situacao de trabalhos:

- MP47 — é o indice do custo de produtos pre-fabricados de bet&o referente a0 més base das

propostas;
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- M47 — é o mesmo indice mas relativo ao més a que respeita a situacdo de trabalhos;

- MO48 — é o indice do custo de produtos para ajardinamentos referente ao més base das

propostas;
- M48 — é o mesmo indice mas relativo ao més a que respeita a situacdo de trabalhos;

- E - é o indice dos custos dos equipamentos de apoio, em funcao do tipo de obra referente ao

MEés a que respeita a revisao.

- EO — é o mesmo indice mas relativo ao més anterior ao da data limite fixada para

entrega das propostas

3 - Os diferenciais de precos, para mais ou para menos, que resultem da revisdo de precos

da empreitada sdo incluidos nas situacdes de trabalhos.

SECCAO VII SEGUROS

CLAUSULA 50.2 CONTRATOS DE SEGURO

1 — O empreiteiro obriga-se a celebrar um contrato de seguro de acidentes de trabalho, cuja
apolice deve abranger todo o pessoal por si contratado, a qualquer titulo, bem como a
apresentar comprovativo que o pessoal contratado pelos subempreiteiros possui seguro

obrigatorio de acidentes de trabalho, de acordo com a legislagdo em vigor em Portugal.

2 — O empreiteiro e 0s seus subcontratados obrigam-se a subscrever e a manter em vigor,
durante o periodo de execucdo do Contrato, as apolices de seguro previstas nas clausulas
seguintes e na legislacdo aplicavel, das quais deverdo exibir copia e respetivo recibo de

pagamento de prémio na data da consignacéo.

3 — O empreiteiro é responséavel pela satisfacdo das obrigacdes previstas na presente secc¢io,
devendo zelar pelo controlo efetivo da existéncia das apdlices de seguro dos seus

subcontratados.

4 — Sem prejuizo do disposto no nimero 3 da clausula seguinte, 0 empreiteiro obriga-se a manter
as apolices de seguro referidas no niumero 1 vélidas até ao final a data da recegdo proviséria da

obra ou, no caso do seguro relativo aos equipamentos e maquinas auxiliares afetas a obra ou
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ao estaleiro, até a desmontagem integral do estaleiro.

5 — O dono da obra pode exigir, em qualquer momento, copias e recibos de pagamento das
apolices previstas na presente seccdo ou nha legislacdo aplicavel, ndo se admitindo a entrada no

estaleiro de quaisquer equipamentos sem a exibi¢cdo daquelas copias e recibos.

6 — Todas as apdlices de seguro e respetivas franquias previstas na presente seccdo e restante
legislacdo aplicAvel constituem encargo Unico e exclusivo do empreiteiro e dos seus
subcontratados, devendo o0s contratos de seguro ser celebrados com entidade seguradora

legalmente autorizada.

{ — Os seguros previstos no presente caderno de encargos em nada diminuem ou restringem as
obrigagbes e responsabilidades legais ou contratuais do empreiteiro perante o dono da obra e

perante a lei.

8 — Em caso de incumprimento por parte do empreiteiro das obrigacdes de pagamento dos
prémios referentes aos seguros mencionados, o dono da obra reserva-se o direito de se substituir

aquele, ressarcindo-se de todos os encargos envolvidos e/ou por ele suportados.

CLAUSULA 51.2OUTROS SINISTROS

1 - O empreiteiro obriga-se a celebrar um contrato de seguro de responsabilidade civil
automovel, cuja apdlice deve abranger toda a frota de veiculos de locomocao prépria por si afetos
a obra, que circulem na via publica ou no local da obra, independentemente de serem veiculos de
passageiros e de carga, maquinas ou equipamentos industriais, de acordo com as normas
legais sobre responsabilidade civil automoével (riscos de circulagdo), bem como apresentar

comprovativo que os veiculos afetos a obras pelos subempreiteiros se encontra segurado.

2 — O empreiteiro obriga-se ainda a celebrar um contrato de seguro relativo aos danos
proprios do equipamento, maquinas auxiliares e estaleiro, cuja apolice deve cobrir todos os
meios auxiliares que vier a utlizar no estaleiro, incluindo bens imdlveis, armazéns,
abarracamentos, refeitérios, camaratas, oficinas e maquinas e equipamentos fixos ou moveis,

onde devem ser garantidos os riscos de danos préprios.
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3 — O capital minimo seguro pelo contrato referido nos nimeros anteriores deve perfazer, no
total, um capital seguro que nado pode ser inferior ao capital minimo seguro obrigatério para os

riscos de circulagdo (ramo automével).

4 — No caso dos bens imdveis referidos no nimero 2, a apolice deve cobrir, no minimo, o0s riscos
de incéndio, raio, explosdo e riscos catastréficos, devendo o capital seguro corresponder ao

respetivo valor patrimonial.

CAPITULO IIl REPRESENTACAO DAS PARTES E CONTROLO DA EXECUGCAO
DO CONTRATO

CLAUSULA 52.2REPRESENTACAO DO EMPREITEIRO

1 - Durante a execucdo do Contrato, o empreiteiro é representado por um diretor de obra,
salvo nas matérias em que, em virtude da lei ou de estipulagdo diversa no caderno de encargos

ou no Contrato, se estabeleca diferente mecanismo de representacgéo.

2 — O empreiteiro obriga-se, sob reserva de aceitacdo pelo dono da obra, a confiar a sua
representacao a um técnico com a seguinte qualificacdo minima: Bacharelato em Engenharia Civil

e inscrito na respetiva Associacao.

3 — Apbs a assinatura do Contrato e antes da consignacdo, o empreiteiro confirmara, por
escrito, o nome do diretor de obra, indicando a sua qualificacdo técnica e ainda se 0 mesmo pertence
ou ndo ao seu quadro técnico, devendo esta informacdo ser acompanhada por uma declaracao
subscrita pelo técnico designado, com assinatura reconhecida, assumindo a responsabilidade
pela direcdo técnica da obra e comprometendo-se a desempenhar essa fungdo com

proficiéncia e assiduidade.

4 — As ordens, os avisos e as notificacdes que se relacionem com os aspetos técnicos da

execucdo da empreitada séo dirigidos diretamente ao diretor de obra.

5 — O diretor de obra acompanha assiduamente os trabalhos e esta presente no local da obra

sempre que para tal seja convocado.
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6 — O dono da obra podera impor a substituicio do diretor de obra, devendo a ordem respetiva ser
fundamentada por escrito.

7 — Na auséncia ou impedimento do diretor de obra, o empreiteiro é representado por quem
aquele indicar para esse efeito, devendo estar habilitado com os poderes necessarios para

responder, perante o diretor de fiscalizacdo da obra, pela marcha dos trabalhos.

8 — O empreiteiro deve designar um responsavel pelo cumprimento da legislacio aplicavel em
matéria de seguranca, higiene e saude no trabalho e, em particular, pela correta aplicacdo do

documento referido na alinea h) do n.° 4 da clausula 13.2.

CLAUSULA 53.2 REPRESENTACAO DO DONO DA OBRA

1 — Durante a execucdo do Contrato, o dono da obra é representado por um diretor de
fiscalizacdo da obra, salvo nas matérias em que, em virtude da lei ou de estipulagédo distinta no

caderno de encargos ou no Contrato, se estabeleca diferente mecanismo de representacao.

2 — O dono da obra notifica 0 empreiteiro da identidade do diretor de fiscalizacdo da obra que

designe para a fiscalizagdo local dos trabalhos, até a data da consignacdo ou da primeira

consignacao parcial.

3 — O diretor de fiscalizac&o da obra tem poderes de representacéo do dono da obra em todas
as matérias relevantes para a execucao dos trabalhos, nomeadamente para resolver todas as
questdes que lhe sejam postas pelo empreiteiro nesse ambito, excetuando as matérias de

modificacdo, resolu¢cdo ou revogacao do Contrato.
CLAUSULA 54.2 REPRESENTANTES DA FISCALIZACAO

1 - O dono da obra notificara o empreiteiro da identidade dos representantes que designe para a
fiscalizacdo local dos trabalhos. Quando a fiscalizagdo seja constituida por dois ou mais
representantes, o dono da obra designara um deles para chefiar, como fiscal da obra, e,

sendo um so6, a este cabera tais funcoes.

CLAUSULAS TECNICAS
Pagina 45/78



-
o

“/,ValedaRosa e S,

2 — O fiscal da obra devera dispor de poderes bastantes e estar habilitado com os elementos
indispensaveis a resolver todas as questbes que lhe sejam postas pelo empreiteiro para a

normal prossecucao dos trabalhos.

3 — A obra e o empreiteiro ficam também sujeitos & fiscalizacdo que, nos termos da lei,

incumba a outras entidades.

4 — E da responsabilidade do empreiteiro, o0 pagamento de horas suplementares & fiscalizag&o,
caso proponha e venha a ser aprovado pelo Dono de Obra, um horario superior a 40 horas

semanais.
CLAUSULA 55.2 LIVRO DE REGISTO DA OBRA

1 — O empreiteiro organiza um registo da obra, em livro adequado, com as folhas numeradas
e rubricadas por si e pelo diretor de fiscalizacdo da obra, contendo uma informacgéo sistematica
e de facil consulta dos acontecimentos mais importantes relacionados com a execucdo dos

trabalhos.

2 — Os fatos a consignar, obrigatoriamente, no registo da obra sdo os referidos no n.° 3 do artigo

304.° e no n.° 3 do artigo 305.° do Cédigo dos Contratos Publicos.

3 — O livro de registo ficara patente no local da obra, ao cuidado do diretor da obra, que o devera
apresentar sempre que solicitado pelo diretor de fiscalizacdo da obra ou por entidades oficiais

com jurisdi¢cdo sobre os trabalhos.

4 — O livro de registo sera rubricado pela fiscalizacdo e pelo empreiteiro em todos os

acontecimentos nele registados.

CLAUSULA 56.2 PLANTA DO ESTALEIRO E DO EQUIPAMENTO

O empreiteiro apresentara uma planta definitiva do estaleiro da obra, com a localizacdo das
instalacbes e equipamentos a seguir indicados, para aprovacdo da Fiscalizacdo, na 12 reunido
de coordenagédo e em conformidade com a implantagdo geral.
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1 - Instalagbes sanitarias coletivas convenientemente ligadas ao coletor da rede publica, ou

fossa séptica e elementos de esgotos, nas condicdes legalmente previstas.

2 - Refeitorio e, facultativamente, alojamento para pessoal, em conformidade com as
disposi¢cdes do capitulo V do citado Decreto-Lei e um posto para prestacbes de Primeiros
Socorros, quando aplicavel o D.L. n° 47 512.

3 - Sala de amostras e prot6tipos para apreciagio ou aprovacao.

4 - Armazém para 0s materiais a empregar na obra e parque para materiais ceramicos, britas,

pedras e outros materiais que possam ser depositados ao ar livre.

5 - Um parque de sucatas (Zona para depositar materiais rejeitados pela Fiscaliza¢do),

perfeitamente delimitado e vedado.

6 - Gruas e betoneiras, assinaladas como minimo e todo o equipamento, maquinaria e

utensilios necessarios a execucgao dos trabalhos.

CLAUSULA 57.2INSTALACOES E EQUIPAMENTO DA FISCALIZACAO

1 - Instala¢des da Fiscalizagéo e da Direcéo de Obras.

O empreiteiro obriga-se a construir e ainstalar junto da obra e no local aindicar pela fiscalizagdo, um
pavilhdo de &rea coberta minima de 24m2, que possa servir para a instalagdo da Diregcédo e
Fiscalizagdo da Obra, o qual serd desmontado logo que concluida a obra.

O empreiteiro apresentara a Fiscalizacdo, previamente, o respetivo plano para aprovacao.
Obriga-se a executar o pavilhdo em referéncia, de acordo com as

caracteristicas minimas adiante indicadas.

a) Compartimentos : um gabinete e instalacbes sanitarias, devidamente arejados e com
janelas.
b) Dimensées : gabinete : 5,00 x 4,00 m

1 sanitério : 2,00 x 2,00 m

C) Pédireito: 2,80 m

d) Equipamento : O pavilhdo serad dotado, pelo empreiteiro, do seguinte equipamento :
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| - Instalagbes sanitarias completas ligadas a fossa séptica e rede de esgotos ou a coletor de rede
publica;

Il - 2 Secretarias com um minimo de 1,20 x 0,8 e 3 gavetas Il - Mesa de

reunides para 6 pessoas

IV - 6 Cadeiras estofada
V - Armario metalico com 1.20 x 2.00 e fechaduras.

VI - Nos compartimentos e nas instalacdes sanitarias um foco luminoso no teto e uma tomada de
corrente ligada a respetiva rede de distribuicdo, sendo de conta do empreiteiro a energia

consumida.

VII | - ar condicionado

i) Conservacdo : As despesas respeitantes a conservagdo do pavilhdo serdo de conta do
empreiteiro.

Todo este equipamento ficard na posse do cliente até a rececao provisoria da empreitada, sendo

posteriormente devolvido ao empreiteiro.

e) O adjudicatario obriga-se a fornecer o seguinte:

- Album fotografico de acompanhamento dos trabalhos, a aprovar pelo Dono da Obra, constando

em média de 30 fotografias mensais apostas em album legendado e com registo de datas.

f) O adjudicatario obriga-se a fornecer no final dos trabalhos da empreitada e até a sua recegéo
proviséria de duas coOpias em papel opaco, dos desenhos do projeto que contenham a
representacdo, cuidadosamente revista e suficientemente pormenorizada das obras adjudicadas
tal como tenham sido executadas, considerando, portanto, todas as alteragcBes ou variantes
aprovadas no decorrer dos trabalhos. Poderdo ndo fazer parte da aludida colecdo os
desenhos em que se hajam integralmente mantido as disposicbes do projeto, e que serdo
mencionadas na relagdo de desenhos que acompanhara a colecdo a entregar.

g) Devera igualmente ser entregue um registo informatico dos desenhos elaborados em
AUTOCAD.

i) De acordo com as clausulas gerais o empreiteiro suportara o custo da fiscalizacdo sempre
gue o trabalho se efetue fora do horario normal da construcdo e apdés aprovacdo deste

horério pelo Dono de Obra.

SECCAO | INSTALACOES, EQUIPAMENTOS E OBRAS AUXILIARES
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CLAUSULA 58.2 LOCAISE INSTALASZOES CEDIDOS PARA A IMPLANTACAO
E EXPLORACAO DO ESTALEIRO

1 - Os locais e, eventualmente as instalacdes que o dono da obra ponha & disposicdo do
empreiteiro devem ser exclusivamente destinados a implantacdo e exploracdo do estaleiro

relativo a execucao dos trabalhos.

2 — O empreiteiro ndo podera, sem autorizacdo do dono da obra, realizar qualquer trabalho
gue modifique as instalacbes cedidas pelo dono da obra e, se tal Ihe for expressamente exigido
neste caderno de encargos, sera obrigado a repb-las nas condi¢es iniciais, uma vez concluida

a execucdo da empreitada.

CLAUSULA 59.2INSTALACOES PROVISORIAS

1 - As instalagbes provisérias destinadas ao funcionamento dos servicos exigidos pela
execucdo da empreitada, devem obedecer ao disposto no n.° 7 da clausula 13.2 (Preparacao e
planeamento da execucdo da obra) e ser submetidas a aprovacao da fiscalizagéao.

2 — O uso de qualquer parte da obra para alguma das instalacdes provisorias dependera de

autorizagao da fiscalizacao.

3 — Aquela autorizacdo n&o dispensara o empreiteiro de tomar as medidas adequadas a evitar

a danificacdo da parte da obra utilizada.

CLAUSULA 60.2 REDES DE AGUA, DE ESGOTOS E DE ENERGIA ELETRICAE
DE TELECOMUNICACOES

1 — O empreiteiro devera construir e manter em funcionamento as redes provisérias de
abastecimento de agua, de esgotos, de energia elétrica e de telecomunicacdes definidas neste
caderno de encargos ou no projeto ou, na sua omissao, que satisfacam as exigéncias da obra e

do pessoal.

2 — Salvo indicacdo em contrario deste caderno de encargos, a manutencéo e a exploracdo das
redes referidas no nimero anterior, bem como as diligéncias necessarias a obtencéo das respetivas

licencas, s@o por conta do empreiteiro, por inclusdo dos respetivos encargos nos precos por ele
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propostos no ato do concurso.

3 — Sempre que na obra se utilize 4gua n&do potavel, devera colocar-se, nos locais convenientes

a inscricdo “agua impropria para beber”.

4 — As redes provisorias de energia elétrica deverdo obedecer ao que for aplicavel da

regulamentacéo em vigor.

5 — As redes definitivas de agua, esgotos e energia elétrica poderdo ser utilizadas durante

os trabalhos.

CLAUSULA 61.2EQUIPAMENTO

1 — Constitui encargo do empreiteiro, salvo estipulacdo em contrario deste caderno de
encargos, o fornecimento e utilizacdo das maquinas, aparelhos, utensilios, ferramentas,

andaimes e todo o material indispensavel a boa execuc¢édo dos trabalhos.

2 — O equipamento a que se refere o nimero anterior deve satisfazer, quer quanto as suas
caracteristicas, quer quanto ao seu funcionamento ao estabelecido nas leis e regulamentos de

segurancga aplicaveis.
CLAUSULA 62.2 PATRIMONIO CULTURAL E RESTOS HUMANOS

1 - Todos os bens com valor histérico, paleontolégico, arqueoldgico, arquiteténico, linguistico,
documental, artistico, etnogréfico, cientifico, social, industrial, ou técnico encontrados no decurso
da execucdo da obra sdo entregues pelo empreiteiro ao dono da obra, acompanhados de auto

donde conste especificamente o objeto da entrega.

2 — Quando se trate de bens méveis cuja extracdo ou desmontagem envolva trabalhos,
conhecimentos ou processos especializados, 0 empreiteiro comunica o0 achado ao dono da obra
e, se necessario, suspende a execucdo dos trabalhos até receber instru¢cdes sobre como

proceder.

3 — O dono da obra estd obrigado a dar conhecimento de todos os achados referidos nos

nameros anteriores as autoridades administrativas competentes.

4 — No caso de serem detetados restos humanos, o empreiteiro deve comunicar imediatamente
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o fato as autoridades policiais competentes, dando conhecimento ao dono da obra.

SECCAO Il - OUTROS TRABALHOS PREPARATORIOS

CLAUSULA 63.2- TRABALHOS DE PROTECAO E SEGURANCA

1 - Para além das medidas a que se refere o n.° 3 da clausula 13.2 (Preparacdo e planeamento da
execucao da obra), constitui encargo do empreiteiro a realizacao dos trabalhos de protecao e
seguranca especificados no projeto ou neste caderno de encargos, tais como o0s referentes

BN

a construcbes e vegetacdo existentes nos locais destinados a execucdo dos trabalhos e os

relativos a construcdes e instalagdes vizinhas destes locais.

2 — Quando se verificar a necessidade de trabalhos de protecdo ndo definidos no projeto, o
empreiteiro avisara o dono da obra, propondo as medidas a tomar e interrompera os trabalhos

afetados, até decisdo daquele.

3 — No caso a que se refere o nimero anterior e estando envolvidos interesses de terceiros, o
dono da obra procedera aos contatos necessarios com as entidades envolvidas, a fim de

decidir das medidas a tomar.

4 — O empreiteiro devera tomar as providéncias usuais para evitar que as instalacdes e 0s
trabalhos da empreitada sejam danificados por inundacdes, ondas, tempestades ou outros

fendmenos naturais.

5 - Quando, pela sua natureza, os trabalhos a executar estejam particularmente sujeitos a
incidéncia de fendmenos naturais especificos, tais como cheias, inundacfes, ondas, ventos,
tempestades e similares, serdo fornecidas aos concorrentes, integradas no processo de
concurso, as informacfes adequadas sobre o nivel que esses fendémenos usualmente
assumem, as caracteristicas que revestem e, se for o caso, a época do ano em que se
verificam, entendendo-se que o adjudicatario ndo podera invocar como caso de forca maior os

gue venham eventualmente a ocorrer, a ndo ser que:
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a) Atinjam niveis, apresentem caracteristicas ou se verifiquem em épocas diferentes das que

de acordo com as aludidas informacdes, devam considerar- se normais;

b) A emergéncia de qualquer dano consequente dos fenémenos referidos derive de
planeamento ou condigdes ou método de execugdo dos trabalhos impostos pelo dono da obra,

ou de qualquer outro fato ndo imputavel ao empreiteiro.
CLAUSULA 64.2 DEMOLICOES E ESGOTOS

1 - Consideram-se incluidas no contrato as demolicdes que se encontrem previstas no projeto

ou neste caderno de encargos.

2 — Os trabalhos de demolicdo referidos na clausula anterior compreendem a demolicdo das
construgdes cuja existéncia seja evidente e que ocupem locais de implantacdo da obra, salvo
indicacdo em contrario deste caderno de encargos, bem como a remocgao completa, para fora
do local da obra ou para os locais definidos neste caderno de encargos ou no projeto, de
todos os materiais e entulhos, incluindo as fundagbes e canalizagbes néo utilizadas e

excetuando apenas o que o dono da obra autorize a deixar no terreno.

3 — O empreiteiro tomara as precaucdes necessarias para assegurar em boas condicdes o
desmonte e a conservacdo dos materiais e elementos de construcdo especificados neste
caderno de encargos e projeto, sendo responsavel por todos os danos que eventualmente

venham a sofrer.

4 — Os materiais e elementos de construcéo a que se refere o nimero anterior sdo propriedade do
dono da obra.

5 — Quaisquer esgotos ou demolicbes de obras, que houver necessidade de fazer e que nio
tenham sido previstos no contrato, serdo executados pelo empreiteiro em regime de série de

precos unitérios, se outro ndo for acordado.
CLAUSULA 65.2 REMOCAO DE VEGETACAO

1 - Consideram-se incluidos no contrato os trabalhos necessarios aos desenraizamentos, as
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desmatac;ées e ao arranque de arvores existentes na area de implantacdo da obra ou em outras
areas definidas no projeto ou neste caderno de encargos, devendo 0s desenraizamentos ser

suficientemente profundos para garantirem a completa extingdo das plantas.

2 — Compete ainda ao empreiteiro a remocdo completa, para fora do local da obra ou para 0s
locais definidos neste caderno de encargos ou ho projeto, dos produtos resultantes dos trabalhos

referidos no nimero anterior, bem como a regularizacao final do terreno.

3 — Os produtos da remocéo de vegetacdo a que se refere o nimero anterior sdo propriedade do
dono da obra.

CLAUSULA 66.2IMPLANTACAO E PIQUETAGEM

1 - O trabalho de implantacéo e piquetagem sera efetuado pelo empreiteiro a partir das cotas, dos

alinhamentos e das referéncias fornecidas pelo dono da obra.

2 — O empreiteiro devera examinar no terreno as marcas fornecidas pelo dono da obra,
apresentando, se for caso disso, as reclamacdes relativas as deficiéncias que eventualmente

encontre e que serdo objeto de verificacdo local pela fiscalizagédo na presenca do adjudicatario.

3 — Uma vez concluidos os trabalhos de implantacdo o empreiteiro informara desse fato, por
escrito, a fiscalizacdo que procedera a verificacdo das marcas e, se for necessario a sua

retificacdo, na presenca do adjudicatario.

4 — O empreiteiro obriga-se a conservar as marcas ou referéncias e a recoloca- las, a sua custa, em
condi¢cBes idénticas, quer na localizacdo definitiva, quer num outro ponto, se as necessidades
do trabalho o exigirem, depois de ter avisado a fiscalizacdo e de esta haver concordado com
a modificacdo da pigquetagem.

5 — O empreiteiro é ainda obrigado a conservar todas as marcas ou referéncias visiveis existentes
gue tenham sido implantadas no local da obra por outras entidades e s6 proceder a sua

deslocacéo desde que autorizado e sob orientacdo da fiscalizacéo.
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SECCAO Ill MATERIAIS E ELEMENTOS DE CONSTRUCAO

CLAUSULA 67.2 CARACTERISTICAS DOS MATERIAIS E ELEMENTOS DE
CONSTRUCAO

1 - Os materiais e elementos de construcdo a empregar na obra terdo as qualidades,
dimensdes, formas e demais caracteristicas definidas nas pecas escritas e desenhadas do
projeto, neste caderno de encargos e nos restantes documentos contratuais, com as tolerancias

normalizadas ou admitidas nos mesmos documentos.

2 — Sempre que o projeto, este caderno de encargos ou o contrato néo fixem as caracteristicas
de materiais ou elementos de construgéo, o empreiteiro ndo poderd empregar materiais que néo
correspondam as caracteristicas da obra ou que seja de qualidade inferior aos usualmente

empregues em obras que se destinem a idéntica utilizagao.

3 — No caso de davida quanto aos materiais a empregar nos termos do nimero anterior, devem
observar-se as normas portuguesas em vigor, ou, desde que compativeis com o direito

comunitdrio, ou, na falta destas, as normas utilizadas na Comunidade Europeia.

4 — Nos casos previstos nos n.° 2 e 3 da presente clausula, o empreiteiro propora, por
escrito, a fiscalizacdo a aprovacdo dos materiais ou elementos de construcao escolhidos. Esta
proposta devera ser apresentada, de preferéncia, no periodo de preparacdo e planeamento da
empreitada e sempre de modo que as diligéncias de aprovacdo ndo comprometam o

cumprimento do plano de trabalhos nem o prazo em que o dono da obra se devera pronunciar.

5 — O empreiteiro podera propor a substituicio contratual de materiais ou de elementos de
construcdo, desde que, por escrito, a fundamente e indique em pormenor as caracteristicas a
gue esses materiais ou elementos deverdo satisfazer e 0 aumento ou diminuicdo de encargos
que da sua substituicdo possa resultar, bem como o prazo em que o dono da obra se devera

pronunciar.

6 — O aumento ou diminuicio de encargos resultantes da imposicdo ou aceitacdo pelo
dono da obra de qualquer das caracteristicas de materiais ou elementos de construcdo sera,

respetivamente, acrescido ou deduzido do preco da empreitada.
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7— Nos termos previstos no n.° 10 do artigo 49.° do Cdédigo dos Contratos Publicos, as
especificacdes técnicas de referéncia constantes das pecas escritas e desenhadas, tém
caracter meramente indicativo, sendo admitidos todos os equipamentos e materiais de fabricagédo
nacional ou importados, de caracteristicas técnicas semelhantes e que desempenhem funcao

equivalente.

CLAUSULA 68.2 AMOSTRAS PADRAO

1 — O empreiteiro obriga-se a apresentar previamente a Fiscalizacdo amostras de materiais ou
elementos de construgdo a utilizar, os quais depois de aprovados pelo fiscal da obra, servirdo de

padrao.

2 — As amostras deverdo ser acompanhadas, se a sua natureza o justificar ou for exigido pela
fiscalizagado de certificados de origem, e de andlise ou ensaios feitos em laboratorio oficial.

3 — Sempre que a apresentacio das amostras seja de iniciativa do empreiteiro, ela devera ter lugar,
na medida do possivel, durante o periodo de preparacdo e planeamento da obra e, em qualquer
caso, de modo que as diligéncias de aprovacdo nao prejudiquem o cumprimento do plano de

trabalhos.

4 — A existéncia do padrdo ndo dispensara, todavia, a aprovacdo de cada um dos lotes de
materiais ou de elementos de construcdo entrados no estaleiro, conforme estipulado na clausula

68.2 (Aprovacgdo dos materiais e elementos de construgao).

5 — As amostras padrdo serdo restituidas ao empreiteiro a tempo de serem aplicadas na obra.

CLAUSULA 69.2- LOTES, AMOSTRAS E ENSAIOS

1 - Os materiais e elementos de constru¢do serdo divididos em lotes, de acordo com o
disposto neste caderno de encargos ou, quando ele for omisso a tal respeito, segundo as suas

origens, tipos e, eventualmente, datas de entrada na obra.

2 — De cada um dos lotes colher-se-80, sempre que necessario, trés amostras, nos termos

estabelecidos neste caderno de encargos ou no projeto, para cada material ou elemento,

CLAUSULAS TECNICAS
Pagina 55/ 78



o
©’ValedaRosa olesation S

destinando-se uma delas ao empreiteiro, a outra ao dono da obra e ficando a terceira de

reserva na posse deste ultimo.

3 — A colheita das amostras, a sua preparacdo e embalagem serdo feitas na presenca da
fiscalizacdo e do empreiteiro, competindo a este ultimo fornecer todos os meios indispensaveis
para o efeito. Estas operacbes obedecerdo as regras estabelecidas neste caderno de encargos
ou no projeto de execuc¢do, nos regulamentos e documentos normativos aplicaveis ou, nha sua

omissédo, as que forem definidas por acordo prévio.

4 — As amostras ndo ensaiadas serdo restituidas ao empreiteiro logo que se verifique ndo serem

necessarias.

5 - Nos casos em que este caderno de encargos ndo estabeleca expressamente a
obrigatoriedade de realizacdo de ensaios, as amostras do dono da obra e do empreiteiro
podem ser ensaiadas em laboratérios de reconhecida competéncia, a escolha de cada um
deles.

6 — Nos casos em que a obrigatoriedade de realizacdo de ensaios ndo esteja estabelecida
expressamente neste caderno de encargos, o dono da obra podera, com base ou ndo nos
ensaios, rejeitar provisoriamente quaisquer lotes. Essa rejeicdo sO se considerara, porém,

definitiva se houver acordo entre as partes.

7 — Nos casos em que este caderno de encargos estabeleca a obrigatoriedade de realizac&o dos
ensaios previstos, 0 empreiteiro promovera por sua conta a realizagdo dos referidos ensaios em
laboratério escolhido por acordo, com o dono da obra ou, se tal acordo ndo for possivel, num

laboratorio oficial.

8 — Nos casos a que se refere o nimero anterior, o dono da obra podera rejeitar o lote ensaiado, se
os resultados dos ensaios realizados nao forem satisfatérios. Essa rejeicdo s6 se
considerara, porém definitiva se houver acordo entre as partes ou se 0s ensaios houverem sido
realizados em laboratério oficial ou, ainda, se a natureza dos mesmos ndo permitir a sua

repeticdo em condigdes idénticas.

9 — Em todas as hipéteses em que, nos termos dos n°s 1 a 8, a rejeicio de materiais ou

elementos de construcdo tiver caracter meramente provisério e nao for possivel estabelecer
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acordo entre o dono da obra e o empreiteiro, promover-se-4 0 ensaio da terceira amostra em

laboratdrio oficial, considerando-se definitivos, para todos os efeitos, 0s seus resultados.

10 - Sempre que os materiais ou elementos de construcdo forem rejeitados definitivamente,
serdo da conta do empreiteiro as despesas feitas com todos os ensaios realizados. Em caso de
aprovacdo, o dono da obra suportara as despesas relativas aos ensaios que ele préprio tenha

mandado proceder e aos que tenham incidido sobre a terceira amostra.

11 - Na aceitacdo ou rejeicdo de materiais ou elementos de construcdo, de acordo com o
resultado dos ensaios efetuados, observar-se-do as regras de decisdo estabelecidas para cada
material ou elemento neste caderno de encargos, nos regulamentos e documentos normativos

aplicaveis ou, na sua omissao, as que forem definidas por acordo antes da realizacédo dos ensaios.

CLAUSULA 70.2 APRO\{ACAO DOS MATERIAIS E ELEMENTOS DE
CONSTRUCAO

1 — Os materiais e elementos de construcdo ndo poderdo ser aplicados na empreitada sen&o
depois de aprovados pela fiscalizacao.

2 — A aprovacdo dos materiais e elementos de construcdo sera feita por lotes e resulta da
verificacdo de que as caracteristicas daqueles satisfazem as exigéncias deste caderno e do

projeto de execucao.

3 — A aprovacdo ou rejeicdo dos materiais e elementos de construcdo devera ter lugar nos oito
dias subsequentes a data em que a fiscalizagéo foi notificada por escrito da sua entrada no
estaleiro, considerando-se aprovados se a fiscalizacdo ndo se pronunciar no prazo referido, a
ndo ser que a eventual realizacdo de ensaios exija periodo mais largo, fato que, no mesmo

prazo, serd comunicado ao empreiteiro.

4 — No momento da aprovacdo dos materiais e elementos de construcdo proceder-se-a a
sua perfeita identificacdo. Se, nos termos do nimero anterior, a aprovacao for tacita, o empreiteiro

podera solicitar a presenca dafiscalizacao para aquela identificacéo.

CLAUSULA 71.2 CASOS ESPECIAIS
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1 - Os materiais ou elementos de construcdo sujeitos a homologacdo ou classificacéo
obrigatérias sé poderdo ser aceites quando acompanhados do respetivo documento de
homologacéo ou classificacdo, emitido por laboratério oficial, mas nem por isso ficardo isentos dos

ensaios previstos neste caderno de encargos.

2 — Para os materiais ou elementos de construcao sujeitos a controle completo de laboratério oficial
nao serdo exigidos ensaios de rececdo relativamente as caracteristicas controladas quando o
empreiteiro forneca documento comprovativo emanado do mesmo laboratério, ndo se dispensara,

contudo, a verificacdo de outras caracteristicas, nomeadamente as geométricas.

3 — A fiscalizac&o podera verificar, em qualquer parte, o fabrico e a montagem dos materiais ou
elementos em causa, devendo o empreiteiro facultar-lhe, para o efeito, todas as informacdes e
facilidades necessérias. A aprovacdo so sera, todavia, efetuada depois da entrada na obra dos

materiais ou elementos de construcéo referidos.

CLAUSULA 72.2DEPOSITOE ARMAZENAGEM DE MATERIAIS OU ELEMENTOS
DE CONSTRUCAO

1 — O empreiteiro devera possuir em depésito as quantidades de materiais e elementos de
construcéo suficientes para garantir o normal desenvolvimento dos trabalhos, de acordo com o

respetivo plano, sem prejuizo da oportuna realiza¢do das diligéncias de aprovagéo necessarias.

2 — Os materiais e elementos de construcdo deverdo ser armazenados ou depositados por
lotes separados e devidamente identificados, com arrumacgdo que garanta condi¢cdes adequadas de

acesso e circulagéo.

3 — Desde que a sua origem seja a mesma, o dono da obra podera autorizar que, depois da
respetiva aprovacdo, os materiais e elementos de constru¢do ndo se separem por lotes,

devendo, no entanto, fazer-se a separagdo por tipos.

4 — O empreiteiro assegurard a conservacdo dos materiais e elementos de construcdo durante

0 seu armazenamento ou depdsito.

5 — Os materiais e elementos de construcdo deterioraveis pela acdo dos agentes

atmosféricos podem ser indicados taxativamente ou a titulo exemplificativo neste caderno de
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encargos. Em qualquer caso, os mesmos serdo obrigatoriamente depositados em armazéns

fechados que oferecam seguranca e protecao contra as intempéries e humidade do solo.

6 — Os materiais e elementos de construcdo existentes em armazém ou depdsito e que se
encontrem deteriorados seréo rejeitados e removidos para fora do local dos trabalhos, nos termos

da clausula seguinte.

CLAUSULA 73.2 REMOGCAO DE MATERIAIS E ELEMENTOS DE CONSTRUGCAO

1 - Os materiais e elementos de construcdo rejeitados provisoriamente deverdo ser

perfeitamente identificados e separados dos restantes.

2 — Os materiais e elementos de construcéo rejeitados definitivamente serdo removidos para fora
do local dos trabalhos, no prazo de vinte dias a contar da notificacdo da rejeicdo, a expensas do

empreiteiro.

3 — Em caso de falta de cumprimento pelo empreiteiro das obrigacdes estabelecidas nos
nameros anteriores, podera a fiscalizacdo fazer transportar os materiais ou o0s elementos de
construcdo em causa para onde mais convenha, pagando o que necessario for, tudo a custa

do empreiteiro, mas dando-lhe prévio conhecimento da deciséo.

4 — O empreiteiro, no final da obra, terd de remover do local dos trabalhos os restos dos
materiais ou elementos de construcdo, entulhos, equipamento, andaimes e tudo o mais que

tenha servido para a sua execucdo, dentro do prazo estabelecido neste caderno de encargos.

5 — Todo o transporte de coisas destinadas & obra deve ser feito com seguranca de
pessoas e bens, havendo o particular cuidado de evitar que os materiais acabados ou elementos

de construcéo, sejam danificados ou prejudicados nas suas propriedades.

CAPITULO IV RECECAO E LIQUIDACAO DA OBRA

CLAUSULA 74.2 RECECAO PROVISORIA

1 — A rececéo proviséria da obra depende da realizacéo de vistoria, que deve ser efetuada logo

CLAUSULAS TECNICAS
Pagina 59/ 78



o
©’ValedaRosa olesation S

que a obra esteja concluida no todo ou em parte, mediante solicitagdo do empreiteiro ou por
iniciativa do dono da obra, tendo em conta o termo final do prazo total ou dos prazos parciais de
execucao da obra.

2 — A vistoria é feita pelo dono da obra, com a colaboracdo do empreiteiro, e tem como

finalidade, em relacdo a obra a receber, designadamente:

a) Verificar se todas as obrigacdes contratuais e legais do empreiteiro estdo cumpridas de forma
integral e perfeita;

b) Atestar a correta execucdo do plano de prevencdo e gestdo de residuos de construcdo e

demoli¢do, nos termos da legislacdo aplicavel.

3 — O dono da obra convoca, por escrito, 0 empreiteiro para a vistoria com a antecedéncia
minima de cinco dias e, no caso de este ndo comparecer nem justificar a falta, a vistoria tem

lugar com a intervencgéo de duas testemunhas, que também assinam o respetivo auto.

4 — No caso a que se refere o nimero anterior, 0 auto é imediatamente notificado ao

empreiteiro para os efeitos previstos nos artigos seguintes.

5 — Quando a vistoria for solicitada pelo empreiteiro, o dono da obra deve realiza-la no prazo
de 30 (trinta) dias contados da data em que for notificado da referida solicitagdo, convocando o

empreiteiro nos termos do nimero 3.

6 — O ndo agendamento ou realizacdo atempada, e sem motivo justificado, da vistoria por fato

imputavel ao dono da obra tem os efeitos previstos no direito civil para a mora do credor.

7 — No caso previsto no nimero anterior, a obra considera-se tacitamente recebida se o dono
da obra ndo agendar ou ndo proceder a vistoria no prazo de 30 (trinta) dias a contar do termo
do prazo previsto no namero 5, sem prejuizo das sancbes a que haja lugar, nos termos da
legislacdo aplicavel, designadamente, quando o empreiteiro nao executou corretamente o plano de

prevencao e gestdo de residuos de construcédo e demolicao.

8 — No caso de serem identificados defeitos da obra que impecam a sua rececio
provisoria, esta é efetuada relativamente a toda a extensdo da obra que nado seja objeto de
deficiéncia.
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9 — O procedimento de rececdo proviséria obedece ao disposto nos artigos 394.° a 396.° do

Cddigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA 75.2- AUTO DE RECECAO PROVISORIA

1 - Da vistoria é lavrado auto, assinado pelos intervenientes, que deve declarar se a obra

esta, no todo ou em parte, em condi¢Oes de ser recebida.

2 — O auto a que se refere o nimero anterior deve conter informag&o sobre:

a) O modo como se encontram cumpridas as obrigacdes contratuais e legais do empreiteiro,

identificando, nomeadamente, os defeitos da obra;

b) O modo como foi executado o plano de prevengédo e gestdo de residuos de construgédo e

demolicdo, nos termos da legislacao aplicavel;

C) Quaisquer condigbes que o dono da obra julgue necessario impor, nos termos do Codigo

dos Contratos Publicos ou da lei, bem como o prazo para 0 seu cumprimento.

3 — Sem prejuizo de estipulagéo contratual que exclua a receco provisoria parcial, se a obra
estiver, no todo ou em parte, em condi¢cdes de ser recebida, a assinatura do auto de rece¢ao nos
termos do disposto nos pontos anteriores autoriza, no todo ou em parte, a abertura da obra ao
uso publico ou a sua entrada em funcionamento e implica, sendo caso disso, a sua
transferéncia para o dominio publico, sem prejuizo das obrigacdes de garantia que impendem

sobre o empreiteiro.

4 — Considera-se que a obra ndo esta em condicdes de ser recebida se o dono da obra n&o atestar
a correta execucdo do plano de prevencao e gestdo de residuos de construcdo e demoligdo,
nos termos da legislacdo aplicavel, devendo tal condicdo ser declarada no auto de rececao

provisoria.

5 — No caso de serem identificados defeitos da obra que impecam, no todo ou em parte, a rece¢ao
provisoria da mesma, a especificacao de tais defeitos no auto nos termos do disposto na alinea a)

do n.° 2, é acrescida da declaracdo de nao rececdo da obra ou da parte da mesma que nao
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estiver em condi¢cbes de ser recebida e dos respetivos fundamentos.

6 — Caso o dono da obra se recusar a assinar 0 auto, a obra ndo é recebida no todo ou em

parte.

7 — A recusa injustificada do dono da obra em assinar o auto de rececdo provisoria na

sequéncia da vistoria, tem os efeitos previstos no direito civil para a mora do credor.

8 — Ainda que ndo tenha sido observado o disposto nos pontos anteriores, a obra considera-se
tacitamente recebida sempre que a mesma seja afeta pelo dono da obra aos fins a que se destina,
sem prejuizo da obrigacdo de garantia regulada na presente seccdo e das sancdes a que haja
lugar nos termos da legislagdo aplicavel, designadamente, quando o0 empreiteiro nao
executou corretamente o plano de prevencdo e gestdo de residuos de construgdo e

demolig&o.

CLAUSULA 76.2 - DEFEITOS DA OBRA

1 — O auto que declare a ndo recec¢do da obra, no todo ou em parte, em virtude de defeitos da obra
detetados na vistoria é notificado ao empreiteiro, sendo- lhe concedido um prazo razoavel para os

corrigir.

2 — O prazo fixado para correcdo de defeitos da obra que se revele necessaria apos a realizacéo de
vistoria, ndo comecga a contar antes do decurso do prazo para apresentacdo de reclamagédo ou

reservas pelo empreiteiro ou da decisdo do dono da obra que sobre elas incida.

3 — Se a correcéo dos defeitos ordenada nao for executada no prazo fixado, o dono da obra pode
optar pela execucédo dos referidos trabalhos, diretamente ou por intermédio de terceiro, sendo
aplicavel, com as necesséarias adaptacfes, o disposto nos n° 2 a 4 do artigo 325.° do Cédigo

dos Contratos Publicos.

4 — Logo que os trabalhos de correcéo de defeitos estejam concluidos, ha lugar a novo procedimento
de rececao provisoria.
CLAUSULA 77.2- PRAZO DE GARANTIA
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1 — Na data da assinatura do auto de rececdo provisoria inicia-se o prazo de garantia, durante o

qual o empreiteiro esta obrigado a corrigir todos os defeitos da obra.

2 — O prazo de garantia varia de acordo com os seguintes tipos de defeitos:

a) 10 anos para os defeitos que incidam sobre elementos construtivos estruturais;

b) 5 anos para os defeitos que incidam sobre elementos construtivos ndo estruturais ou

instalagbes técnicas;

C)2 anos para os defeitos que incidam sobre equipamentos afetos a obra, mas dela

autonomizaveis;

3 — Caso tenham ocorrido rececdes provisorias parcelares, o prazo de garantia fixado nos termos
do numero anterior é igualmente aplicavel a cada uma das partes da obra que tenham sido
recebidas pelo dono da obra.

4 _ Se, quanto aos bens referidos na alinea ¢) do nimero anterior, 0 empreiteiro beneficiar de
prazo de garantia superior ao previsto nesta clausula face aos terceiros a quem o0s tenha

adquirido, é esse 0 prazo de garantia a que fica vinculado.

5 — Excetuam-se do disposto no nimero 1 as substituicdes e os trabalhos de conservacdo que
derivem do uso normal da obra ou de desgaste e depreciacdo normais consequentes da sua

utilizacéo para os fins a que se destina.

6 — O empreiteiro tem a obrigacdo de corrigir, a expensas suas, todos os defeitos da obra e
dos equipamentos nela integrados que sejam identificados até ao termo do prazo de garantia,
entendendo-se como tais, designadamente, quaisquer desconformidades entre a obra executada e

0s equipamentos fornecidos ou integrados e o previsto no contrato.

[/ — Se os defeitos identificados ndo forem suscetiveis de correcdo, o dono da obra pode, sem
custos adicionais, exigir ao empreiteiro que repita a execucdo da obra com defeito ou que
substitua os equipamentos defeituosos, salvo se tal se revelar impossivel ou constituir abuso de

direito, nos termos gerais.

8 — Sem prejuizo da opcdo pelo exercicio do direito de resolugdo do contrato, ndo sendo
corrigidos os defeitos nem cumprido o disposto no nimero anterior, ainda que se verifiquem os
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casos previstos na sua parte final, o dono da obra pode exigir a reducédo do preco e tem direito de

ser indemnizado nos termos gerais.
CLAUSULA 78.2 RECECAO DEFINITIVA

1 - Findo o periodo de garantia, ha lugar, em relacéo a totalidade ou a cada uma das partes da

obra, a nova vistoria para efeitos de rececao definitiva da empreitada.

2 — Se a vistoria referida no nimero anterior permitir verificar que a obra se encontra em boas

condicbes de funcionamento e conservagdo, esta sera definitivamente recebida.

3 — A rececéo definitiva é formalizada em auto.

4 — A rececdo definitiva depende da verificagdo cumulativa dos seguintes pressupostos:

a) Funcionalidade regular, no termo do periodo de garantia, em condicdes normais de
exploragdo, operagdo ou utlizacdo, da obra e respetivos equipamentos, de forma que

cumpram todas as exigéncias contratualmente previstas;

b) Cumprimento, pelo empreiteiro, de todas as obrigagcbes decorrentes do periodo de

garantia relativamente a totalidade ou a parte da obra a receber.

5 - O disposto no nimero anterior é aplicavel, com as necessérias adaptacdes, aos casos

de rececao definitiva parcial.

6 — No caso de a vistoria referida no nimero 1 permitir detetar deficiéncias, deterioragdes,
indicios de ruina ou falta de solidez, da responsabilidade do empreiteiro, ou a néo
verificacdo dos pressupostos previstos no numero anterior, 0 dono da obra fixa o prazo para
a sua correcdo dos problemas detetados por parte do empreiteiro, findo o qual sera fixado o

prazo para a realizagdo de uma nova vistoria nos termos dos nimeros anteriores.

7 — Se, em consequéncia da vistoria prevista no presente artigo, se verificar que existem
defeitos da obra da responsabilidade do empreiteiro, apenas podem ser recebidas as obras
gue retnam as condigbes enunciadas no numero 4 e que sejam suscetiveis de rececado
parcial, procedendo o dono da obra, em relacdo as restantes, nos termos previstos no artigo 396.°

do Cédigo dos Contratos Publicos.
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8 — S&o aplicaveis a vistoria e ao auto de rececao definitiva, bem como a falta de agendamento ou
realizacdo da vistoria pelo dono da obra, 0s preceitos que regulam a rececao provisoria quanto as

mesmas matérias.

9 — O empreiteiro fica exonerado da responsabilidade pelos defeitos da obra que sejam
verificados apds a rececao definitiva, salvo quando o dono da obra prove que os defeitos lhe séo

culposamente imputaveis.

CLAUSULA 79.2 RESTITUINQAO DOS DENP(’)SITOS E QUANTIAS RETIDAS E
LIBERACAO DA CAUCAO

1 - Feita a rececéo definitiva de toda a obra, séo restituidas ao empreiteiro as quantias retidas

como garantia ou a qualquer outro titulo a que tiver direito.

2 — Havendo a obrigacdo de correcdo de defeitos pelo empreiteiro, designadamente,
obrigagbes de garantia, sujeitas a um prazo igual ou inferior a dois anos, o dono da obra deve
promover a liberacdo integral da caucdo destinada a garantir o exato e pontual cumprimento das

obrigacdes contratuais no prazo de 30 (trinta) dias apds o termo do respetivo prazo.

3 — No caso de o prazo referido no nimero anterior, para obrigacdes de correcdo de
defeitos, seja superior a dois anos, o dono da obra promove a liberacdo da caucédo destinada a

garantir o exato e pontual cumprimento das obrigacdes contratuais, nos seguintes termos:

a) No final do primeiro ano, 30 % do valor da caugao;

b) No final do segundo ano, 30 % do valor da caugao;
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C) No final do terceiro ano, 15 % do valor da caucéo;
d) No final do quarto ano, 15 % do valor da caug&o;

€) No final do quinto ano, os 10 % restantes.

4 — Nos contratos sujeitos, nos termos do disposto no n.° 2 do artigo 397.° do Cddigo dos
Contratos Publicos, a diferentes prazos de garantia e consequentemente, a recec¢fes definitivas
parciais, a liberagdo parcial da caucdo prevista no numero anterior, € promovida na
proporcdo do valor respeitante a cada um dos conjuntos de elementos que compdem a
obra, designadamente estruturais, construtivos ndo estruturais ou instalagbes técnicas e

eguipamentos.

6 — A liberacdo da caucdo prevista nos numeros 2 a 4 da presente clausula, depende da
inexisténcia de defeitos da prestacdo do empreiteiro ou da correcdo daqueles que hajam sido
detetados até ao momento da liberagdo, sem prejuizo de dono da obra poder decidir
diferentemente, designadamente por considerar que os defeitos identificados e nédo corrigidos séo
de pequena importéancia e ndo justificam a nao liberacéo.

CAPITULO V LIQUIDACAO DA OBRA E RELATORIO FINAL

CLAUSULA 80.2 ELABORACAO DA CONTA

1 — Na falta de estipulac&o contratual, a conta final da empreitada é elaborada no prazo de dois

meses apos a primeira revisdo ordinaria de precos subsequente a rececao provisoria.

2 — Se n&o houver lugar a revisdo ordinaria de precos, o prazo a que se refere o ndmero anterior

inicia-se na data da rececao provisoria.

3 — Os trabalhos e os valores em relacdo aos quais existam reclamacdes pendentes de

decisdo, sao liguidados a medida que aquelas forem definitivamente decididas.

CLAUSULA 81.2ELEMENTOS DA CONTA

1 — Da conta final da empreitada devem constar 0s seguintes elementos:
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a) Uma conta corrente a qual séo levados, por verbas globais, os valores de todas as medicdes
e revisbes ou acertos decorrentes de reclamacbes decididas, o prémio por cumprimento

antecipado do contrato e as san¢des contratuais aplicadas;

b) Um mapa do trabalhos a mais, dos trabalhos de suprimento de erros e omissfes e dos

trabalhos a menos, com a indicagdo dos pre¢os unitarios pelos quais se procedeu a sua liquidacao;

C) Um mapa de todos os trabalhos e valores sobre o0s quais subsistam reclamacdes ou
reservas do empreiteiro ainda ndo decididas, com expressa referéncia ao mapa referido na

alinea b), sempre que os mesmos também constem daquele.

CLAUSULA 82.2-NOTIFICACAO DA CONTA FINAL AO EMPREITEIRO

1 — Elaborada a conta final da empreitada, a mesma € enviada, no prazo de 15 (quinze) dias ao
empreiteiro, podendo este, no mesmo prazo, proceder a sua assinatura ou, discordando da

mesma, apresentar reclamacao fundamentada.

2 — Para efeitos do disposto no nimero anterior, 0 empreiteiro pode consultar e examinar 0s

documentos de suporte a elaboracdo da conta final da empreitada.

3 — O dono da obra comunica ao empreiteiro a sua decisdo sobre a reclamacéo apresentada no

prazo de 30 dias a contar da rececéo desta.

4 — Independentemente da assinatura da conta final da empreitada, a ndo apresentac&o, no
prazo fixado no nimero 1, de reclamagdo pelo empreiteiro equivale a aceitacdo da mesma, sem

prejuizo das reclamagfes pendentes.

CAPITULO VI EXTINCAO DO CONTRATO

CLAUSULA 83.2 RESOLUCAO DO CONTRATO PELO DONO DA OBRA

1 — Sem prejuizo dos fundamentos gerais de resolucdo do contrato e de outros neste previstos e
do direito de indemnizacdo nos termos gerais, o dono da obra pode resolver o contrato nos
casos previstos e expressos no n.° 1 do artigo 333.° e do n.° 1 do artigo 405.°, ambos do

Cddigo dos Contratos Publicos.
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2 — Em caso de resolucdo, o dono da obra deve informar o Instituto dos Mercados
Pudblicos, do Imobilidrio e da Construcado, I. P., e, no caso previsto na alinea a) do n.° 1 do

artigo 405.° do Cdadigo dos Contratos Publicos, a Autoridade para as Condi¢des de Trabalho.

3 - O Instituto dos Mercados Publicos, do Imobiliario e da Construcéo, I. P., sendo o caso, da
conhecimento da resolucdo do contrato a entidade que comprova a inscricdo na lista oficial de
empreiteiros aprovados do pais de que seja nacional ou no qual se situe o estabelecimento

principal do empreiteiro.

4 — O disposto nos nimeros anteriores n&o prejudica a aplicacdo das sangbes que se mostrem

devidas nos termos da legislacdo que regula o exercicio da atividade de construcao.

CLAUSULA 84.2 RESOLUGCAO DO CONTRATO PELO EMPREITEIRO

Sem prejuizo dos fundamentos gerais de resolugdo do contrato e de outros neste previstos, e do
direito de indemnizag&o nos termos gerais, 0 empreiteiro tem o direito de resolver o contrato nos

casos consignados no artigo 406.° do Cadigo dos Contratos Publicos.

CAPITULO VII DISPOSICOES FINAIS

CLAUSULA 85.2 DEVERES DE INFORMACAO

1 — Cada uma das partes deve informar de imediato a outra sobre quaisquer circunstancias que
cheguem ao seu conhecimento e que possam afetar os respetivos interesses na execucdo do

Contrato, de acordo com as regras gerais da boa fé.

2 — Em especial, cada uma das partes deve avisar de imediato a outra de quaisquer
circunstancias, constituam ou néo forga maior, que previsivelmente impecam o cumprimento ou o

cumprimento tempestivo de qualquer uma das suas obrigacoes.

3 — No prazo de dez dias ap6s a ocorréncia de tal impedimento, a parte deve informar a outra do

tempo ou da medida em que previsivelmente sera afetada a execuc¢édo do Contrato.

CLAUSULA 86.2 FORO COMPETENTE
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Para resolugéo de todos os litigios decorrentes do Contrato fica estipulada a competéncia do

Tribunal Administrativo de Circulo de Loulé, com expressa renuncia a qualquer outro.

CLAUSULA 87.2 COMUNICACOES E NOTIFICACOES

1 - Sem prejuizo de poderem ser acordadas outras regras quanto as notificacbes e
comunicacdes entre as partes do contrato, estas devem ser dirigidas, nos termos do Decreto-
Lei n.° 18/2008, de 29 de Janeiro (Cédigo dos Contratos Publicos), para o domicilio ou sede

contratual de cada uma, identificados no Contrato.

2 — Qualquer alteracdo das informacdes de contato constantes do Contrato deve ser

comunicada a outra parte.

CLAUSULA 88.2 CONTAGEM DOS PRAZOS

Os prazos previstos no contrato sao continuos, correndo em sabados, domingos e dias feriados.
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CLAUSULA 89.2 LEGISLACAO APLICAVEL

Em tudo o omisso no presente Caderno de Encargos, observar-se-4 o disposto no Cédigo dos
Contratos Publicos.

CAPITULO VIII CLAUSULAS COMPLEMENTARES

CLAUSULA 90.2 PLACA IDENTIFICADORA DA OBRA

O empreiteiro assegurara o fornecimento e a colocacgao de placa identificadora da obra, do dono da
obra e do empreiteiro, do valor da empreitada, prazo de execucdo da mesma, equipa projetista,
fiscalizagcdo, com menc¢éo do respetivo numero de alvara ou numero de certificado de empreiteiro de
obras publica ou dos documentos previstos na portaria referida no n.° 2 do artigo 81.° do Cédigo dos
Contratos Publicos, e manter copia dos alvaras ou certificado de empreiteiro de obras publica
dos subcontratados ou dos documentos previstos na portaria, consoante 0s casos, conforme

modelo descrito no projeto de execucao.

CLAUSULA 91.2 TELAS FINAIS

1 — Sempre que haja alteracbes nos trabalhos previstos que envolvam modificagbes nos
projetos, o adjudicatério tera que apresentar Telas Finais dessas modificacdes, exceto pecas

desenhadas de arquitetura que ficardo a cargo do projetista.
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CLAUSULASTECNICASESPECIAIS

1. DisposicOes Gerais

Os trabalhos que constituem a presente empreitada deveréo ser executados de acordo com os
desenhos do projecto, com a Memdéria Descritiva e Justificativa e com estas Clausulas Técnicas
e, se for caso disso, com eventuais aditamentos ou altera¢des que venham a ser introduzidas

durante a obra apds aprovacao por escrito pela fiscalizacao.

Na auséncia de definicdo no que respeita a materiais ou técnicas construtivas nestas Clausulas
Técnicas, devera a execucao dos trabalhos obedecer as disposi¢des legais em vigor, as Normas
Portuguesas, as Especificacbes e Documentos de Homologacdo de Laboratérios Oficiais
Portugueses, bem como a eventuais disposi¢des técnicas de montagem dos fabricantes desde
gue nao contrariem as disposicdes legais e Normas existentes.

2. REDE VIARIA E SINALIZACAO DE CODIGO

A normalizacao de referéncia é a utilizada no Caderno de Encargos tipo das Estradas de Portugal
gue sao mentoras das Especificacdes Técnicas apresentadas.

Os materiais a empregar serdo 0s descritos nas pecas desenhadas, memdria descritiva e

justificativa e nas presentes clausulas técnicas.

No ambito do presente projecto estdo incluidos os trabalhos de pavimentacdo excluindo a

execucdo da camada de desgaste cujos trabalhos sdo deixados para uma fase posterior.

O mesmo se verifica para o revestimento de passeios que sera efectuado numa fase posterior.

3. REDE DE DISTRIBUICAO DE AGUA

3.1 MATERIAIS DAS TUBAGENS

As tubagens serdo em PEAD PN10 com diametro comercial de @110mm fornecido em rolo.

3.2 MONTAGEM DOS TUBOS E EXECUCAO DA CONDUTA

A montagem dos tubos e execuc¢ao da conduta devera ser efectuada de acordo com os desenhos

do projecto.
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O enchimento das valas devera ser isento de material cortante (resultante do desmonte da rocha)

e as camadas deverdo ser executadas de acordo com o especificado nos desenhos do projecto.

Deve haver o cuidado especial de se garantirem as maximas condicbes de segurancga, aos
trabalhadores que desenvolvam a sua actividade no interior das valas, devendo-se para isso
cumprir escrupulosamente o disposto nas pecas escritas e desenhadas do presente projecto,

bem como o disposto na legislacao aplicavel.

3.3 DESCARGAS DE FUNDO E VENTOSAS
Deverdo se executadas as descarga de fundo e ventosas assinaladas nas pecas desenhadas

de acordo com 0s respectivos pormenores.

Na sua execucdo devera ser cumprido o disposto nas Especificacdes Técnicas relativos aos

materiais aplicaveis e aos métodos construtivos.
Deverdo ser refeitos os ramais domiciliarios existentes ao longo do tracado da conduta principal.

3.4 RAMAIS DOMICILIARIOS
Os ramais deverao ser igualmente em tubagem de PEAD com tomada por abracadeira e munidos
de valvula de seccionamento em poliacetal com comando assegurado por haste com caixa

apropriada a superficie conforme pormenores apresentados.

3.5 ENSAIOS
Apo6s a concluséo dos trabalhos de empreitada e antes da recepgéao provisoria serdo realizados

ensaios de funcionamento, utilizando agua potavel.

Estes ensaios deverdo permitir verificar a capacidade de transporte e a estanquidade de todos

0s 6rgéos de construcao civil.
Aos ensaios devera assistir o director Técnico da Obra e o representante do Dono da Obra.
Deverdo ser efectuados os trabalhos de limpeza das condutas conforme disposto nas
Especificagcdes Técnicas apresentadas de seguida.

4. REDES DE DRENAGEM

4.1 MATERIAIS DAS TUBAGENS
A rede de colectores de aguas residuais sera de PVC rigido 0.6 MPa com diametro @200, com

juntas apropriadas para escoamento em superficie livre.
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A rede de colectores de aguas pluviais sera em manilhas de betdo simples com classe de
resisténcia ASTM 1 com diametros DN200, DN300 e DN400.

4.2 MONTAGEM DOS TUBOS E EXECUCAO DOS COLECTORES
A montagem dos tubos e execucao da conduta deverd ser efectuada de acordo com os desenhos

do projecto.

O enchimento das valas deveré ser isento de material cortante (resultante do desmonte da rocha)

e as camadas deverdo ser executadas de acordo com o especificado nos desenhos do projecto.

Deve haver o cuidado especial de se garantirem as maximas condi¢cdes de seguranca, aos
trabalhadores que desenvolvam a sua actividade no interior das valas, devendo-se para isso
cumprir escrupulosamente o disposto nas pegas escritas e desenhadas do presente projecto,

bem como o disposto na legislacdo aplicavel.

4.3 CAMARAS DE VISITA
Em anéis pré-fabricados em betdo armado de acordo com o definido nos desenhos do projecto
e nas EspecificacBes Técnicas, devendo nas juntas e no reboco ser utilizado um aditivo

hidréfugo.

As camaras de visita serdo formadas por anéis pré-fabricados de betdo de &1000 mm para
profundidades inferiores a 2.50 m e 1250 mm para profundidades iguais ou superiores a
2.50 m, com ou sem queda guiada, com tampa basculante e aros em ferro fundido ductil da
classe D400.

A abertura util do aro devera ser de @600 mm.
Os degraus deverao ser em ferro fundido revestidos a PVC.

4.4 ENSAIOS
Apo0s a concluséo dos trabalhos de empreitada e antes da recepgéo provisoria serdo realizados

ensaios de funcionamento, utilizando agua potavel.

Estes ensaios deverdo permitir verificar a capacidade de transporte e a estanquidade de todos

0s Orgéos de construcao civil.

Aos ensaios devera assistir o director Técnico da Obra e o representante do Dono da Obra.
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5. INFRA-ESTRUTURAS ELECTRLCAS E DE
TELECOMUNICACOES
5.1 GENERALIDADES
As valas para assentamento dos cabos serdo abertas ao longo dos passeios ou bermas, com
uma profundidade minima de 80 cm.

Nas travessias de arruamentos, ou serventias onde se preveja trafego automovel, as
canaliza¢cBes serdo protegidas por tubo de PEAD, resistente a uma pressao de 10 Kg/cm2, com

didmetros de 110mm,125 mm ou 160mm conforme indicado nas pecas de projecto.

Na vizinhanga de travessias e cruzamentos com outras canalizacdes subterraneas, devera
assegurar-se uma conveniente sinalizagdo dos cabos. De igual modo se recomenda que nas
mudancas de direcgdo e nos percursos irregulares se coloque no pavimento uma sinalizagédo

duravel, para referenciar convenientemente o desenvolvimento dos tragcados.

Apb6s a abertura das valas o seu fundo devera ser devidamente regularizado e coberto por uma
camada de areia limpa, de granulometria fina e regular, isenta de sais, com espessura de pelo

menos 0,10m.

Depois do assentamento dos cabos, proceder-se-a a sua cobertura com uma nova camada de
areia com as caracteristicas referidas anteriormente, sobre a qual sera instalada uma fita de
sinalizacéo. Sobre esta sera colocada uma nova camada de terra cirandada, isenta de pedras,

com cerca de 0,30m de espessura.
Sobre esta cobertura assentara a rede de sinalizagédo, normalizada pela EDP.

O raio de curvatura dos cabos ndo devera ser inferior a 10 vezes o seu diametro exterior médio
maximo.
As extremidades dos cabos serdo devidamente isoladas contra a penetracdo de humidade,

através de massa silicone e mangas termoretracteis.

Todas as ligacOes serao efectuadas por meio de terminais proprios de cravar. No caso de ligacao

de cobre/aluminio, os terminais serdo do tipo bimetalico.

Em todos os pontos de ligacdo a bainha metalica dos cabos sera ligada a terra dos armarios de

distribuicéo.

A posicao relativa das canalizagbes eléctricas enterradas, quando estabelecidas nos passeios,

em relacdo aos edificios e demais canalizagfes que possam existir nas proximidades (aguas,
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telecomunicacdes, gas, cabos de média tenséo), serdo respeitando as especificacdes técnicas

gue a seguir se indicam:

5.2 INTERFERENCIAS COM AGUAS, ESGOTOS E GAS
A distancia a respeitar na vizinhanca dos cabos com estas infraestruturas serd de 0,20m. no
entanto, em casos devidamente justificados, podera ser reduzida, desde que sejam tomadas
medidas adicionais, nomeadamente a separacdo das canalizagbes por intermédio de materiais

incombustiveis, que garantam uma proteccgao eficiente.

Na presenca de canalizacdes de gas deverdo ser garantidas boas condi¢des de ventilacdo das

condutas e camaras de visita, a fim de se evitar a acumulacdo de gases.

5.3 INTERFERENCIAS COM INFRA-ESTRUTURAS DE TELECOMUNICACOES
Na vizinhanca devera ser mantida a distancia minima, em projeccéo horizontal de 0,40m entre
os cabos de BT e o de telecomunicacdes. Se esta distancia for inferior a indicada, deveréo os
cabos de energia ficar separados dos de telecomunicac¢des por tubos ou divisérias, de material

resistente e incombustivel.

Nos cruzamentos a distancia minima, devera ser de 0,20m. Se o cabo de BT cruzar
superiormente o de telecomunicacdes, devera o primeiro ser enfiado em tubo com resisténcia
mecéanica apropriada. Na situacdo contraria (0 cabo de BT cruza inferiormente o de
telecomunicagfes), deverd ser colocado sobre o cabo de telecomunicagbes um conjunto

continuo de placas de betéo ou tijoleiras.

5.4 INTERFERENCIAS COM CABOS DE MEDIA TENSAO
Os cabos de MT deveréo se possivel ocupar a posic¢ao inferior aos de BT e sempre distanciados
de 0,25m. Se a distancia para o cruzamento for inferior a indicada, deverdo os cabos de BT e
MT ficar separados por tubos ou divisérias solidas e constituidas por materiais robustos e

incombustiveis.

6. CONDICOES TECNICAS ESPECIAIS

As especificagbes Técnicas seguintes devem ser aplicadas quando tiverem sido referidas, pelo
seu numero, titulo ou dominio de aplicacdo, nas Pe¢as Desenhadas, Memodria Descritiva e

Justificativa e nas presentes Clausulas Técnicas.
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Séao apresentadas as seguintes Especificacbes Técnicas:

DISPOSICOES GERAIS
ET1001 DISPOSICOES GERAIS
CONTROLO DA QUALIDADE

ET2000.1 PROCEDIMENTOS DE CONTROLO DE QUALIDADE DOS MATERIAIS E DA
EXECUCAO DOS TRABALHOS

MOVIMENTO DE TERRAS

ET1002.1 MATERIAIS PARA ATERROS

ET1002.2 MATERIAIS PARA O LEITO DE PAVIMENTO

ET2002.1. TRABALHOS PREPARATORIOS

ET2002.2 TRABALHOS PARA A EXECUGAO DE ESCAVACOES

ET2002.3 TRABALHOS DE EXECUGAO DE ATERROS

ET2002.4 TRABALHOS DE EXECUCAO DE LEITOS DO PAVIMENTO

ARRUAMENTOS

ET1012.1. MATERIAIS PARA CAMADAS GRANULARES

ET1012.2 MATERIAIS PARA CAMADAS DE MISTURAS BETUMINOSAS A
QUENTE

ET1012.3 MATERIAIS PARA REGAS BETUMINOSAS

ET1012.4 LANCIS

ET1012.5 MATERIAIS PARA SINALIZAGAO VERTICAL

ET1012.6 MATERIAIS PARA EXECUCAO DE MARCAS RODOVIARIAS

ET2012.1 PAVIMENTOS — METODOS CONSTRUTIVOS

FUNDAGOES E CONSTRUGCOES ENTERRADAS

ET1003.1 FUNDACOES DIRECTAS
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ESTRUTURAS DE BETAO

ET1004.1.1

ET1004.1.4
ET2004.1.2
ET2004.1.4
ET2004.1.5
ET2004.1.9

MATERIAIS PARA FABRICO DE BETOES E ARGAMASSAS ET1004.1.3
MOLDES, CIMBRES, ESCORAMENTOS, CAVALETES E ANDAIMES
ACO PARA ARMADURAS DE BETAO ARMADO

FABRICO, TRANSPORTE E COLOCAGAO E BETOES

EXECUCAO DE ARMADURAS EM PECAS BETAO ARMADO
ARGAMASSA DE CIMENTO

EXECUCAO DE ESTRUTURAS

REDES DE SANEAMENTO BASICO

ET1006.2.3

ET1006.2.10
ET1006.20
ET1006.30
ET2006.1

ET2006.2

ET2006.2.6
ET2006.4.3.A
ET2006.91

TUBOS E ACESSORIOS DE PVC RIGIDO ET1006.2.5.A
TUBOS DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDADE
TUBOS E MANILHAS PRE-FABRICADOS EM BETAO
VALVULAS DE CUNHA ELASTICA PARA AGUA POTAVEL
VENTOSAS DE TRES FUNCOES - AGUAS

TRABALHOS DE IMP!_ANTACAO E DE PIQUETAGEM DO TRACADO DE
CANALIZACOES DE AGUA E DE ESGOTO

TRABALHOS DE LIMPEZA E DE DESMATACAO PARA IMPLANTACAO DE
CANALIZACOES DE AGUA E DE ESGOTO

CAMARAS DE VISITA OU MANOBRA
LAVAGEM E DESINFECCAO DE CONDUTAS

TRABALHOS DE REALIZACAO, DE ENSAIOS DE PRE,SSAO EM OBRA
PARA CONDUTAS CONSTITUIDAS POR TUBOS PRE-FABRICADOS
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7. NOTA

Em tudo o omisso nestas Clausulas Técnicas Gerais e Especiais deve assumir-se o cumprimento
do disposto nas restantes pecas escritas e desenhadas do presente Projecto, no Plano de

Seguranca e Saude e nas Normas e Regulamentos em vigor na data de inicio dos trabalhos.

O Técnico:
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